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Editorial
Chers amis golfeurs

Vous tenez entre vos mains le premier numéro du "Premium Magazine", où nous vous pré-
sentons les plus beaux hôtels, parcours de golf, des interviews intéressantes et des histoires 
passionnantes d'Italie. Cette page présente également notre équipe. Notre dream team - avec 
nos collaborateurs externes - qui met tout en œuvre pour que vous puissiez profiter pleine-
ment de vos voyages de golf cette année.
Dans le présent "Magazine Premium", vous trouverez également nos voyages événemen-
tiels Premium accompagnés par Camillo. "Golf & Mare", "Golf & Cucina", "Golf & Tar-
tufo", "Golf Clinic" avec le PGA Pro Giorgio Merletti ou encore la "Italia my Golf Pre-
mium Cup 2024", que nous organisons pour la première fois. En 2024, le monde entier 
fêtera le centenaire de la mort de Giacomo Puccini, c'est pourquoi nous avons concocté 
pour vous différents événements de golf avec des vi-
sites d'opéras et bien sûr des temps forts culinaires à 
Vérone et Torre del Lago (Lucca). Comme la deman-
de pour nos voyages événementiels est très forte, 
n'hésitez pas à vous inscrire rapidement auprès de 
nos collaboratrices.

Pour l'année de golf 2024 qui s'annonce, nous avons 
en outre adapté le nom de notre entreprise: "Italia 
my Golf Premium" est synonyme de qualité pour 
nos offres sur mesure, de service à la clientèle per-
sonnalisé de nos collaborateurs ainsi que de notre 
grande passion pour l'Italie, que nous vivons personnellement depuis des années dans notre 
vie privée et professionnelle. D'ailleurs, les offres sur mesure signifient pour nous une ana-
lyse des besoins adaptée à vos besoins, suivie de l'élaboration d'une offre détaillée... un peu 
comme si nous partions en vacances avec vous. Outre les hôtels et les terrains de golf, nous 
organisons pour vous une dégustation de vin ou d'huile d'olive, mettons sur pied des tours 
intéressants avec les meilleurs guides de voyage diplômés, vous recommandons et réservons 
les meilleurs restaurants de la région concernée ou accompagnons votre groupe privé, si 
vous le souhaitez.
Abonnez-vous à notre newsletter ou contactez-nous personnellement ou, bien sûr, directe-
ment nos collaboratrices. Nous vous souhaitons une excellente année de golf 2024 et beau-
coup de plaisir à lire et à feuilleter notre magazine!

Votre Italia my Golf Premium,

Marco & Camillo
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Marco
Au cours des 20 der-

nières années le golf et 
l’Italie ont été son grand 

hobby, qui est devenu 
de plus en plus une 

passion professionnelle. 
Depuis 12 ans Vérone 
est sa deuxième patrie 

et dès qu’il le peut, 
il y passe son temps 

libres. Un autre grand 
amour de Marco est le 
football italien. Depuis 

une dizaine d’années 
il commente réguliè-
rement les matchs de 

football de la série A sur 
la chaîne sportive suisse 

blue Sport.

Camillo
Camillo travaille depuis 
environ 30 ans dans 
le secteur du voyage 
et dispose donc d’une 
grande expérience et 
d’une grande connais-
sance de l’Italie. Il a 
grandi sur les rives 
du lac de Côme et vit 
depuis de nombreuses 
années en Toscane. Il 
a commencé à travail-
ler comme hôte il y a 
quelques décennies, 
à l’école hôtelière. 
Camillo connaît l’Italie 
comme sa poche et vit 
depuis des années la 
qualité pour ses clients 
et enthousiasme par sa 
grande hospitalité.

Flavia a plus de 15 ans 
d’expérience dans le secteur du 
voyage. Cette Suissesse vit depuis 
de nombreuses années en Toscane 
et parle parfaitement l’allemand, le 
français et, bien sûr, l’italien. Elle 
a l’habitude de vous conseiller les 
clients au mieux et de créer pour 
vous des conditions de voyage 
idéales. Son cœur bat à l’italienne, 
sa précision et son organisation 
sont typiquement suisses et sa 
pensée est extrêmement orientée 
vers le client.

Annamaria est une jeune fille 
de Viennoise, elle vit depuis de 
nombreuses années en Italie avec 
sa famille. Elle a commence a 
travailler dans différents hôtels 
et aujourd’hui elle parle trois 
langues et a plus de cinq ans 
d’expérience dans le tourisme 
et le golf. Sa convivialité 
autrichienne ne la laisse pas 
facilement déstabilisée.

Le club de golf Margara n’a 
rien à voir avec notre Elena, 
même si son nom de famille 
est “Margara”. Elena est notre 
nouvelle ressource et son 
grand talent pour les langues, 
l’organisation et la gentillesse en 
font la personne idéale pour Italia 
my Golf Premium. L’Italienne 
parle parfaitement l’allemand 
et elle a un grand flair pour l’art 
culinaire, les plaisirs de la table et 
les voyages.

Depuis peu Melissa fait 
également partie de notre équipe. 
Elle est née en Allemagne, où elle 
a également suivi sa formation de 
base. Mais c’est en Italie qu’elle 
a acquis ses longues années 
d’expérience professionnelle 
dans l’hôtellerie et le tourisme. 
Son caractère ouvert et son 
professionnalisme l’intègrent 
parfaitement dans notre petite 
équipe.

DREAM TEAM
Le rêve est l'antichambre de la réalité
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Avec Anna, nous nous sommes 
rencontrés alors qu'elle travaillait 
aux Clubs de golf et nous avons 
tout de suite eu un bon feeling. 
Il y a une dizaine d'années, je 
lui ai demandé: Mais pourquoi 
ne viens-tu travailler pour moi? 
Elle m'a répondu "pourquoi 
pas" et c'est ainsi qu'est née 
cette excellente collaboration 
qui, je l'espère, durera encore 
longtemps.

Merci pour les milliers de 
kilomètres que nous avons 
parcourus ensemble.

Giorgio est un ami très cher, 
un professionnel de la PGA. 
Nous avons travaillé en étroite 
collaboration pendant plusieurs 
années, partageant de nombreux 
voyages, promotions, tournois 
et foires. Son grand don est sa 
simplicité et son humilité dans ses 
manières au travail et dans son 
approche du client.

Grande Maestro!

Notre collaboration de dix ans a 
débuté grâce à notre ami Maestro 
Giorgio. Carolina respire l'air 
du golf depuis sa naissance, 
car tous les membres de sa 
famille aiment le golf amateur et 
professionnel. C'est ainsi qu'est 
née sa profession de journaliste 
de golf et qu'elle collabore 
depuis plusieurs années avec la 
Fédération italienne de golf.

Carolina, je rêve d'avoir ton index 
de golf!

Ma Lavi: lorsque je l'ai 
interviewée, c'était une petite fille 
fraîchement sortie de l'université. 
Elle m'a fait une impression 
immédiate et notre relation de 
travail dure depuis plus de vingt 
ans. Pour moi, elle est et sera 
toujours ma petite Lavi! 

Merci Lavi, je te dois beaucoup.

Avec Matteo, une amitié et une 
collaboration qui remontent à plus 
de vingt ans, nous partageons la 
même passion pour la cuisine, 
c'est pourquoi je suis souvent 
invitée chez lui pour dîner. Nous 
arrivons à combiner travail 
et hobbies et beaucoup de 
"fromages". Dommage qu'il ne 
soit pas amateur de vin... mais 
personne n'est parfait.

Excellent cuisinier, ta pasta 
"all'Amatriciana" est imbattable!

Ele, c'est ainsi que tout le 
monde l'appelle. Lorsque j'ai 
reçu son curriculum, j'ai déjà pu 
constater qu'elle avait beaucoup 
de potentiel, car elle est sortie de 
la meilleure université de Forlì 
en tant qu'interprète simultanée 
avec d'excellentes notes. Elle 
parle le français, l'espagnol et 
l’allemand et c'est ainsi qu'a 
commencé une collaboration qui 
dure depuis 20 ans. Toutes les 
traductions de textes français 
sont éditées par elle.

Brava Ele!

La collaboration a commencé 
avec Gabriele par l'intermédiaire 
de son oncle Giovanni qui avait 
une imprimerie où j'ai imprimé 
les premiers catalogues.
C'était en 1996, Gabriele était 
alors l'assistant et aujourd'hui il 
est pour moi le meilleur graphiste 
de la Versilia.

T'as un pas de plus!

Notre rayon de soleil suisse: 
Thomas Hauser! Il est le 
meilleur ami de Marco Canonica 
et nous aide activement dans nos 
activités de promotion en Suisse, 
nous soutient dans le suivi de 
nos clients et dans divers autres 
projets. En tant que bon golfeur 
et ancien banquier, il apporte 
le meilleur savoir-faire que l'on 
puisse souhaiter.

Toujours là pour nous, merci 
Thomas!

Lorsque vous constituez une équipe, vous recherchez toujours des personnes 
qui aiment gagner. Nous vous présentons nos collaborateurs externes, 

qui jouent un rôle central dans notre réussite.
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C’est le cœur battant de l’Italie, et sa capitale, 
Milan, est le centre mondial de la mode et de 

la finance, avec ses boutiques de luxe et son avant-
garde stylistique qui va du design à l’architecture, 
de la gastronomie à la culture. Même quand on 
parle de golf la Lombardie est la région des re-
cords: avec plus de 60 golf clubs répartis sur son 
territoire, dont 28 parcours de 18 trous au moins, 
c’est ici que l’on trouve le plus grand choix.
Des vacances en Lombardie, c’est vivre 
les mille facettes d’histoire, de paysages, 

d’expériences. Quand on dit Lombardie 
on dit Milan, certes, mais on pense éga-
lement à la tendre beauté des lacs - de 
Garde, Majeur, de Côme, d’Iseo - à leur 
charme intemporel, bercés dans une at-
mosphère romantique qui chaque année 
attire des millions de touristes.
En découvrant la grandeur des familles 
Visconti et Sforza, seigneurs de ces terres 
du Moyen Âge à la Renaissance, on sera 
séduits par des chefs-d’œuvre d’urbanisme 

comme la Piazza Ducale à Vigevano et de 
peinture comme la Cène de Léonard de 
Vinci. Mais la Lombardie rime aussi avec  
les beaux vignobles de Franciacorta et les 
terrasses héroïques de la Valtellina, les 
sentiers à travers les pins de montagne 
et les buissons de rhododendrons pour 
goûter les saveurs du Val Camonica, les 
grands fleuves - le Pô, l’Adda, le Tessin - et 
les immenses plaines cultivées.
Il y a tant de merveilles à découvrir ici, y 

La Lombardie, 
reine du golf
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compris le golf. La variété des paysages 
et la magnificence du patrimoine culturel 
constituent la toile de fond de plus de 60 
golf clubs répartis sur le territoire, dont 
28 comptent 18 trous au moins.
Le périple idéal pourrait commencer par 
l’histoire et le lac de Côme, avec le Me-
naggio & Cadenabbia Golf Club, fondé 
en 1907 sur les pentes préalpines - un 
parcours qui garde toutes les caractéris-
tiques techniques du golf d’antan - et le 

Circolo Golf Villa d’Este, un parcours de 
18 trous inauguré en 1926 qui dégage 
élégance, tradition et bon goût. Ensuite, 
cap sur le lac de Garde, où le microclimat 
doux et tempéré permet de jouer toute 
l’année. Parmi les incontournables, nous 
signalons les 27 trous de Gardagolf, qui 
a accueilli trois Opens d’Italie, le Arzaga 
Golf Club et son Club House, une somp-
tueuse demeure du XVe siècle qui abrite 
également les installations d’un resort 

cinq étoiles, et le Chervò Golf Hotel Spa 
& Resort qui, sur ses 36 trous, propose 
des défis amusants aux joueurs de tous 
les niveaux grâce aux cinq tees de départ 
de chaque trou. 
Quelques lignes ne peuvent certainement 
pas énumérer l’offre golfique de cette 
région, mais il suffit de demander à Italia 
My Golf Premium pour tout connaître de 
cette terre de traditions, de beautés natu-
relles et de challenges golfiques.

Lombardie
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Golf Lodge Villa D’Este
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GOLF LODGE 
VILLA D’ESTE

GOLF BOUTIQUE

Le Golf Lodge de la Villa D’Este est 
situé au cœur des 9 premiers trous, 

sur le côté gauche de l’allée d’entrée 
et à quelques pas du club house. Les 
chambres, situées directement sur les 
greens, sont toutes très spacieuses (32-
35 mètres carrés) et se composent d’une 
chambre et d’un salon.  
En plus chaque chambre dispose d’un 
salon de jardin privé. L’hospitalité est 
réservée à ceux qui veulent vivre une ex-
périence inoubliable sur le magnifique et 
historique parcours de golf “Circolo Golf 
Villa d’Este” et profiter de la détente et 
de l’exclusivité d’un lieu magique.  
Chaque chambre est équipée d’une té-
lévision LCD, d’une connexion Wi-Fi, 
d’un minibar, de la climatisation, d’un 
téléphone, d’un sèche-cheveux, d’une 
bouilloire et d’une cafetière. Les hôtes du 
Lodge ont accès à l’ancien Club House 
du Circolo Golf Villa d’Este et à tous les 
services du club, y compris le bar et le 
restaurant. En outre, les clients peuvent 

profiter de la magnifique terrasse qui 
longe le Club House. Le complexe n’a 
pas de piscine extérieure; cependant, les 
clients ont la possibilité de se rafraîchir 
dans le lac de baignade “Montorfano” si-
tué à environ 500 mètres de l’hôtel et qui 
est très bien entretenu. 
La Foresteria Villa D’Este offre égale-
ment un point de départ idéal pour vos 
excursions. En plus du terrain de golf 
sur place, cinq autres terrains de golf se 
trouvent à moins de 40 kilomètres de 
distance.

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com

Lombardie - Lac de Côme



10  |  

Grand Hotel Imperiale
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GRAND HOTEL
IMPERIALE 

Lombardie - Lac de Côme

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com

L’atmosphère rêveuse de l’art nouveau 
et la situation romantique du Grand 

Hotel Imperiale & Resort****, font de cet 
établissement un lieu unique pour des 
vacances inoubliables au bord du lac de 
Côme.
Une rénovation récente et attentive a re-
donné à ce bâtiment historique sa splen-
deur d’antan. 
Le complexe offre à ses hôtes un choix 

varié de chambres et de suites confor-
tables et spacieuses, toutes décorées de 
tissus raffinés, de meubles italiens et 
d’élégants parquets.
Le riche buffet du petit-déjeuner offre 
un grand choix de délices et assure un 
départ plein d’énergie pour la nouvelle 
journée, que vous pourrez passer sur les 
plus beaux terrains de golf des environs, 
comme par exemple le Golf Club Mon-
ticello ou le Golf Club La Pinetina.
Le Grand Hotel Imperiale & Resort**** 
peut se targuer d’avoir deux excellents 
restaurants. Le restaurant “Imperialino”, 
situé sur les rives romantiques du lac de 
Côme, propose une cuisine gastronomique 
unique où les recettes cachées de la tradi-
tion ont été redécouvertes et interprétées 
dans un style nouveau. L’atmosphère pit-
toresque et la vue imprenable sur le lac 
soulignent le plaisir des plats servis. 
Au restaurant “Ulivo”, qui vous enchan-
tera avec ses spécialités traditionnelles 
de la région de Larian et de la Lombardie, 
vous profiterez d’une vue unique sur le 
jardin de l’hôtel dans sa charmante véran-
da, tout en découvrant de nouveaux plats 
qui chatouilleront votre palais.

Plongez dans une atmosphère enchante-
resse et laissez-vous choyer...
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FORESTERIA GOLF

FORESTERIA
BARLASSINA

Lombardie - Lac de Côme

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com

Fondé par un groupe d’amis au début 
des années 50, le Barlassina Country 

Club a été toujours un lieu de rencontre 
entre la passion pour le golf et le plaisir 
de passer du temps avec des amis. L’em-
placement exclusif au milieu du Parco 
delle Groane - à seulement 25 minutes du 
centre de Milan et du Lac de Côme - fait 
de ce club un endroit unique avec son 
parcours de golf 18 trous qui se trouve 
directement sur place.
La Foresteria est située dans le club-
house et abrite 8 chambres doubles 
confortables, rénovées avec beaucoup de 
style en 2017. Les chambres sont équi-
pées de tout le confort, y compris la cli-
matisation, un minibar, la télévision par 
satellite, une connexion Internet gratuite 
et une douche trés spacieuse. La chambre 
numéro 1 est très spéciale parce qu’ elle 
dispose d’ un petit balcon et d’une vue 
sur le Putting Green et la piscine exté-
rieure d’une longueur de 33 mètres, en-
tourée par le parc verdoyant du complexe 
et qui est à la disposition des clients de 
l’hôtel pendant les mois d’été. La salle à 
manger du restaurant du Clubhouse dis-
pose d’une belle fenêtre lumineuse avec 
accès direct à la terrasse. Que vous man-
giez à l’intérieur ou à l’extérieur, en tous 
cas vous profiterez de la vue magnifique 

sur le trou 10. Le Golf Club ainsi que le 
restaurant sont toujours fermés le lundi, 
mais ... pas de soucis! Par notre intermé-
diaire vous pouvez réserver d’autres dé-
parts de golf sur les parcours voisins qui 
sont situés dans un rayon d’environ 20 
km: Carimate, Villa d’Este, Monticello ou 
La Pinetina.
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Foresteria Barlassina
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Conti Thun Wine Resort
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CONTI THUN 
WINE RESORT

BOUTIQUE HOTEL

À deux pas du lac de Garde et à cinq 
minutes du Garda Golf Country Club 

se trouve le nouveau Conti Thun Wine 
Resort. Cet hôtel de charme romantique 
vous accueille dans un cadre magnifique 
au cœur des douces collines de Valtènesi. 
Les 15 hectares de vignobles et d'oli-
veraies forment une oasis de paix et de 
détente où vous pourrez vous ressourcer 
corps et esprit.
À votre arrivée, l'ancienne ferme Mas-
serino du XIXe siècle, rénovée dans un 
style rustique et élégant, vous attend. 

Lombardie - Lac de Garde

L'hôtel dispose d'un total de 24 chambres, 
meublées dans un style rustique et 
élégant. Chaque chambre est meublée 
dans un style contemporain et avec des 
meubles authentiques issus de la culture 
locale. Les bois rustiques se mélangent 
aux tissus doux et le choix des couleurs 
a été harmonieusement coordonné avec 
les nuances de la nature environnante. 
Toutes les chambres sont équipées d'un 
chauffage au sol et d'une climatisation in-
dépendante pour un séjour confortable en 
toute saison.
Les clients ont accès à un espace de 
bien-être exclusif et à une piscine exté-
rieure, qui se trouve au sens figuré dans 
la pelouse verte du jardin enchanteur. Le 
point fort de l’établissement est la cave à 
vin, qui est directement reliée au centre 
de villégiature. La famille propriétaire 
produit des vins de grande qualité et 
de l’huile d’olive raffinée. Vous pouvez 
profiter d’une expérience de dégustation 
inoubliable dans le bar à vin et ramener 
chez vous l’un des nombreux souvenirs 
de la boutique de vin. Entre les visites 
guidées, les pique-niques et les dîners ro-
mantiques au bord de l’étang, le choix est 
vaste. Renseignez-vous auprès de notre 
équipe de vente et bienvenue dans ce pe-
tit coin de paradis.

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com
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QC TERMEGARDA 
GOLF RESORT

Lombardie - Lac de Garde

Le QC Termegarda Spa & Golf Resort 5 
étoiles, anciennement connu sous le 

nom de “Palazzo Arzaga”, entouré de 144 
hectares de verdure, offre à ses hôtes une 
expérience inoubliable lorsqu’il s’agit de 
passer des moments de bien-être avec les 
bruits relaxants de la nature. À l’intérieur 
d’un château Renaissance du XVe siècle, 
le resort et le centre de bien-être QC Ter-
megarda prennent vie: un havre de paix 
au milieu du silence de la nature, où vous 
pourrez vous adonner aux bienfaits des 
jacuzzis, des salles de repos, des bains de 
vapeur et des thérapies Kneipp.
Les 78 chambres et suites aménagées 
avec style, enchantent par leur élégance 
intemporelle. Les chambres “Arzaga” et 
“Suite”, dans lesquelles on peut encore 
voir les fresques originales du 15e siècle, 
méritent une mention particulière.
Le resort se trouve à proximité immédiate 
du lac de Garde, le plus grand lac d’Italie, 
et offre ainsi à ses hôtes d’innombrables 
possibilités d’excursions dans les villes 
voisines comme Desenzano del Garda, si-
tuée à seulement 9 kilomètres du resort, 
ou Sirmione avec son célèbre Castello 
Scaligero.
Mais ce qui fait vraiment battre le cœur 
des golfeurs dans ce contexte, c’est le fait 
qu’il suffit de faire quelques pas pour se 
retrouver sur l’un des plus beaux terrains 
de golf de la région: le Golf Club Arzaga. 

Avec ses parcours de 18 et 9 trous conçus 
par Jack Nicklaus et Gary Player, il défie 
les joueurs avec son terrain ondulé et ses 
nombreux obstacles d’eau. 
Le Garda Golf & Country Club, très bien 
entretenu, se trouve à 10 minutes en 
voiture du resort et permet de varier les 
plaisirs lors d’un séjour prolongé.

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com
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QC Termegarda
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Chervò Golf Hotel SPA & Resort San Vigilio
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CHERVÒ GOLF
HOTEL SPA & RESORT 
SAN VIGILIO

GOLF RESORT

Lombardie - Lac de Garde

Vous souhaitez jouer en pleine nature 
sur un parcours de championnat 27 

trous, pensé pour les “vétérans” du golf, 
ou plutôt sur un parcours Exécutif 9 
trous idéal pour les apprentis? Le Chervò 
Golf Hotel SPA & Resort San Viglio, situé 
dans les collines au sud du Lac de Garde, 

est l’endroit parfait pour vous!.
Ceux qui planifient leur séjour dans le 
parc de 100 hectares de l’ancienne abbaye 
du XIIe siècle, que ce soit en tant que gol-
feur ou sportif, en famille ou en voyage 
d’affaires, trouveront ici un lieu de paix et 
de détente où ils pourront bénéficier de 
magnifiques terrasses panoramiques ou 
de l’espace SPA et bien-être équipé d’une 
piscine. En outre, il y a un centre sportif 
et des salles de conférence. Les chambres 
ainsi que les suites et les appartements - 
répartis dans différents bâtiments - sont 
élégantes et dotées d’un haut niveau de 
confort. Le buffet petit-déjeuner - qui 
offre une large varieté de produits salés 
et sucrés - est servi dans la maison prin-
cipale, tandis que le restaurant pour le 
déjeuner et le dîner, pour les clients de 
l’hôtel, se trouve dans le restaurant du 
club-house.
Grâce à l’emplacement idéal du Cher-
vò Golf Hotel SPA & Resort San Viglio, 
vous pouvez rejoindre aisément Sirmione 
sur le Lac de Garde ou Vérone pour des 
excursions d’une journée, ainsi que 
les nombreux autres golf clubs qui se 
trouventdans les environs.

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com
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FORESTERIA
MAISON
GARDAGOLF

GOLF BOUTIQUE

Cet intime relais de seulement sept 
chambres est situé à Soiano del Lago, 

sur la rive sud-ouest du Lac de Garde. Les 
sept chambres sont situées au premier 
étage. Tous les conforts tels que la clima-
tisation, une connexion Internet gratuite, 
TV écran plat, un minibar, un coffre-fort 
et un kit de beauté signé Lorenzo Villore-
si sont à la disposition des clients.
Le restaurant du Gardagolf Country Club 
se compose d’une salle spacieuse et d’une 
terrasse confortable avec vue sur le trou 
18 et les innombrables oliviers. Que vous 
soyez un client de l’hôtel ou un joueur 
de golf, vous pourrez déguster des plats 
traditionnels de la région de Brescia / Lac 
de Garde, réinterprétés avec une touche 
imaginative et moderne par les deux 
chefs Pietro Antonelli et Sebastiano Paga-
ni. Une sélection exquise de vins italiens 
et étrangers permet même au connaisseur 
de vin le plus exigeant de profiter d’une 
expérience culinaire et viticole vraiment 
intéressante.

Sur place vous pouvez jouer sur le par-
cours du Garda Golf & Country Club, 
un complexe passionnant et varié de 27 
trous, ainsi que sur le Golf Club Arza-
ga (27 trous, à 6 km), sur le Golf Club 
Chervo (27+9 trous, à 21 km) et sur de 
nombreux autres terrains de golf autour 
du Lac de Garde. Pendant les mois d’été, 
les clients de l’hôtel ont à leur disposition 
une grande piscine extérieure avec des 
chaises longues. Un séjour de golf qui ne 
laisse rien à désirer!

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com

Lombardie - Lac de Garde
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Foresteria Maison Gardagolf
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Piémont à 360 degrés 
Combien de variété dans cette grande 

région du nord-ouest de l’Italie, au 
pied des Alpes! Une cuisine raffinée, des 
vins exquis, la nature, la spiritualité. Et 
combien de golf clubs! 
Située à la frontière de la France et de la 
Suisse, cette grande région à une multi-
tude de facettes. Montagnes, lacs, col-
lines et plaines au coeur d’une terre où 
l’histoire se mêle à l’esprit d’entreprise 
de renommée internationale: c’est ici que 

la Fiat Cinquecento, le Nutella et le café 
Lavazza ont vu le jour. Patrie du Made in 
Italy culinaire haut de gamme, basé sur 
les truffes qui battent tous les records 
(en 2022, lors d’une vente aux enchères 
à Alba, une truffe blanche très prisée de 
950 grammes a été vendue pour 184 000 
euros!), les grands crus - le Barolo et le 
Barbaresco en tête -, le chocolat raffiné et 
la noisette «ronde et gentille», spécialité 
incontestée de l’Alta Langa, utilisée dans 

tous les menus, de l’entrée au dessert, 
dans les recettes sucrées et salées. 
La magnificence des châteaux et des 
demeures magiques que les Savoie ont 
laissés à Turin et dans ses environs, n’est 
qu’un aspect d’un séjour «Piémont à 
360 degrés». Cette superbe région offre 
en effet une multitude d’idées: sports, 
plaisirs gastronomiques et spiritualité. 
L’itinéraire des Sacri Monti, par exemple, 
protégé par l’Unesco, témoigne des pèle-
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rinages du XVe siècle, avec leurs sanc-
tuaires de Jérusalem, qui ont remplacé 
les lieux saints de Palestine, inacces-
sibles pour bon nombre de personnes, 
ou d’autres lieux de culte qui sont au-
jourd’hui aisément joignables en arrivant 
de Turin, comme la Sacra di San Michele, 
d’où le célèbre écrivain Umberto Eco à 
tiré son inspiration pour son plus grand 
chef-d’oeuvre, le roman «Le nom de la 
rose». Ce sont autant de lieux parfaits 

pour un tourisme sensible à l’art, au 
spectacle de la nature et aux valeurs de 
la spiritualité. Les touristes gourmands 
choisiront des itinéraires qui sillonnent 
les régions des Langhe, du Roero et 
du Monferrato, dans la partie sud, en 
alternant les haltes gastronomiques à la 
recherche de spécialités régionales et les 
visites des caves typiques en suivant les 
routes du vin, avec un détour par les fa-
meux marchés d’antiquités de Cherasco, 

Bra ou Saluzzo. 
Partout dans le Piémont, les passionnés 
de golf trouveront chaussure à leur pied, 
grâce à une concentration de parcours 
presque sans égaux, 36 avec au moins 
9 trous; parmi eux, un nombre record 
de prix de beauté, accumulés au fil du 
temps par Biella, Turin, Royal Park et 
Bogogno, et même cinq golf clubs de 36 
trous chacun.
Vous êtes prêts à faire vos valises? 

Piémont
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BOGOGNO
GOLF HOTEL

GOLF RESORT

Dès que vous entrez au Bogogno Golf 
Resort par les routes d’accès bien 

entretenues, votre “cœur de golf” com-
mencera à battre plus fort. Après un court 
trajet en voiture, vous arriverez à l’im-
posant complexe hôtelier, construit avec 
des matériaux naturels recyclables grâce à 
l’utilisation des dernières technologies de 
construction. Les 64 chambres, qui seront 
portées à 82 en mars 2023, disposent 
parfois d’un balcon ou d’une terrasse et 
d’une vue sur les greens. Pour les nou-
velles chambres Premium et les suites, 
une attention particulière a été accordée 
à la construction de logements spacieux 
afin d’offrir aux familles d’options d’hé-
bergement optimales.
Après une partie de golf passionnante, les 
clients pourront se détendre dans le très 
bien equipé espâce bien-être ainsi que 
dans la spacieuse piscine ouverte pendant 
les mois d’été. Les deux parcours de 18 
trous Bonora et Conte doivent être clas-

sés comme techniquement exigeants. En 
tous cas, vous ne devez pas partir d’ici 
sans avoir d’abord joué les deux places au 
moins une fois. Il est presque impossible 
de ne pas réserver une autre partie de 
golf au Golf Club Castelconturbia situé 
à proximité ou de ne pas organiser une 
excursion vers le Lac Majeur ou le Lac 
D’Orta.

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com

Piémont - Lago Maggiore
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Bogogno Golf Hotel
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Golf Hotel Castelconturbia
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GOLF HOTEL 
CASTELCONTURBIA

FORESTERIA GOLF

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com

Piémont - Lago Maggiore

Le Golfhotel Castelconturbia et le par-
cours de golf de 27 trous du même 

nom se trouvent à moins d’une heure de 
route de la frontière suisse, au sud du 
Lac Majeur. L’hôtel offre une vue à couper 
le souffle sur les espaces verts environ-
nants, le Mont Rose et l’impressionnant 
Arc Alpin. Les 6 chambres simples et 
12 chambres doubles sont élégamment 
meublées et fonctionnelles. Toutes dis-
posent d’un balcon donnant sur le jardin 
intérieur. Les chambres ont été entière-
ment rénovées récemment, mais comme 
la construction de l’hôtel date du début 
des années 80, la taille de 12m2 pour les 
chambres simples et de 18m2 pour les 
chambres doubles est relativement petite 
et elle convient donc mieux aux séjours 
plus courts.
Le restaurant du club-house, avec une 
grande terrasse couverte et une vue ma-
gnifique sur les derniers trous des trois 
parcours, fera battre le cœur de chaque 
golfeur. Ici, vous pourrez déguster des 
spécialités de la cuisine régionale et inter-
nationale et des étiquettes importantes de 
la cave à vin. Cette ambiance chaleureuse 
contribue à rendre vos repas extrême-
ment agréables. Vous avez le choix entre 
la terrasse couverte du bar et du restau-

rant avec une vue pittoresque sur le par-
cours de golf ou la décoration raffinée de 
la salle avec cheminée. Pendant les mois 
d’été, une grande piscine extérieure très 
bien entretenue est à la disposition des 
clients de l’hôtel.
Vous devez absolument prévoir deux 
excursions dans votre planification de 
vacances. Une excursion en bateau sur 
le Lac Majeur le long des îles Borromée 
et une partie de golf sur le parcours de 
championnat du Golf Club Bogogno (36 
trous), accessible en environ 10 minutes 
de route.
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Entretien avec Cinzia Primatesta

Entretien avec Madame Cinzia Primatesta, vraie Piémontaise, épouse du grand 
chef Antonino Cannavacciuolo plusieurs fois récompensé, mère de deux enfants et 

propriétaire du Relais et Château Villa Crespi et de son restaurant 3 étoiles Michelin, 
ainsi que de la nouvelle ligne d’hospitalité des Resorts Laqua. Les origines du chef vont 

du lac d’Orta à la côte amalfitaine, sans jamais perdre de vue l’authenticité. 

LA CLASSE
N’EST PAS DE L’EAU 

– de Flavia Cavaletti –

F: Cinzia, puis-je vous appeler Cin-
zia? Combien de buts atteints! Quel 
effet cela vous fait de les lire noir sur 
blanc? 
C: Bien sûr, Cinzia ira très bien. Les ob-
jectifs, lorsqu’on les lit noir sur blanc, 
sont toujours une belle émotion: chaque 
objectif atteint est le résultat d’une vi-
sion claire, de beaucoup d’engagement 
et d’une grande force de volonté. 
F: En plus d’avoir atteint tous ces 
objectifs, vous êtes également le ma-
nager de votre mari, le chef 3 étoiles 
Michelin Antonino Cannavacciuolo. 
A votre avis, quel est le secret pour 
concilier votre réussite profession-
nelle et votre vie privée? 
C: Mon secret et celui de mon mari, 
c’est d’être sur la même longueur 
d’onde. Malgré nos différences, nous 
sommes unis par une énergie que nous 
mettons dans nos vies professionnelles 
et privées, tout en restant en phase. Harmonie, c’est notre mot 
clé, je pense. 
F: Vos parents ont débuté dans l’hôtellerie et la gastrono-
mie avec l’hôtel Giardinetto, sur le lac d’Orta, qui encore au-
jourd’hui reçoit des clients du monde entier. Comment avez-
vous vécu la vie quotidienne de votre famille lorsque vous 
étiez enfant? Aviez-vous du temps pour la famille? Et dans 

quelle mesure cela a- t-il influencé 
vos choix professionnels? 
C: Quand on est fille d’hôteliers, l’hô-
tel devient sa propre maison. J’ai beau-
coup appris de mes parents: de la phi-
losophie de l’hospitalité au bien-être 
de nos hôtes, voilà notre mission. Le 
temps passé ensemble était du temps 
en famille, vu que pour moi c’était ma 
maison. Dès mon plus jeune âge, j’ai 
eu le privilège d’approcher des gens qui 
venaient chez nous de toute l’Europe et 
même de plus loin. Pour moi, tout était 
une découverte et les échanges que j’ai 
eus avec des personnes différentes m’ont 
apporté une richesse que je garde encore 
aujourd’hui comme un cadeau précieux, 
ainsi que des amitiés importantes et des 
expériences inégalées. 
F: Fin 2022, Italia My Golf Premium 
a intégré dans son programme le La-
qua by the Lake sur le lac d’Orta et 

le Laqua Vineyard au cœur de la Toscane. Tous nos clients 
qui ont réservé leurs vacances en 2023 auprès de vos éta-
blissements ont passé un très bon moment et ont apprécié 
la grande qualité, y compris en termes de restauration. Ceci 
grâce également à des suggestions qui sont dans l’esprit du 
chef Cannavacciuolo. Comment est née l’idée de Resorts La-
qua et pourquoi ce nom original a-t-il été choisi? 
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Relais & Chateaux Villa Crespi

VILLA CRESPI — via G.Fava, 18 - 28016 - Orta San Giulio (NO) - Italy 

T +39 0322 911902 - info@villacrespi.it villacrespi.it

Eine Ikone der 5 Sterne Gastfreundschaft 
im Luxusbereich, Villa Crespi ist 
entlang der Pracht des Orta-Sees 
eingebettet. Die einzigartige maurische 
Architektur mit ihrer Atmosphäre aus 
Tausendundeiner Nacht heißt ihre 
Gäste willkommen.

14 Zimmer und Suiten, das 3-Sterne-
Michelin-Restaurant von Chefkoch 
Antonino Cannavacciuolo und die 
Wellness-Suite mit Behandlungen und 
Massagen bieten eines der exklusivsten 
und authentischsten Erlebnisse in 
Italien.

An icon of 5 star luxury hospitality, Villa 
Crespi is nestled along the splendor 
of Lake Orta. The unique Moorish 
architecture with its Arabian Nights 
atmosphere welcomes its guests.

14 rooms and suites, Chef Antonino 
Cannavacciuolo’s 3-star Michelin 
restaurant and treatments and 
massage Wellness suite offer one of 
the most exclusive and authentic 
experiences in Italy.

C: L’idée du groupe Laqua Resorts est née de la volonté d’Antoni-
no et de moi-même d’essayer de nous exprimer dans de nouvelles 
formes d’hospitalité, en créant notre propre marque, où l’atten-
tion portée aux détails et à la restauration nous représenterait au 
mieux. 
Le choix du nom «Laqua» (altération du nom «l’eau») est né du 
lien étroit que nous avons avec cet élément: pour lui, originaire 
de la région Campanie, d’un lieu proche de la mer, l’eau fait appel 

à l’enfance, à la famille et à la force des valeurs que l’on attribue 
à sa maison; pour moi, qui ai grandi et vécu au bord du lac, l’eau 
est l’élément qui plus m’appartient et qui me rapproche de ma 
famille et à cette sensation de bien-être que seule l’eau est en 
mesure de donner. 
F: À votre avis, est-il difficile de travailler en famille? 
C: Pour moi, travailler en famille est normal: sans doute parce 
que j’ai eu cet exemple de la part de mes parents et cela a été 
tellement naturel pour Antonino et moi que le contraire me sem-
blerait étrange. 
F: Si vous me le permettez, vous êtes un exemple pour beau-
coup de femmes. Vous avez une vie professionnelle intense 
que vous conciliez avec votre belle famille. Quel conseil don-
neriez-vous aux jeunes femmes? 
C: Le conseil que je donnerais aux jeunes femmes est de croire en 
elles-mêmes, de poursuivre leurs rêves, le respect et d’être fortes. 
Il n’est pas facile de faire face au monde du travail, surtout si l’on 
veut avoir une famille. Il faut faire preuve de beaucoup de téna-
cité et garder une vision claire: un pas après l’autre, un jour après 
l’autre, et petit à petit, on peut obtenir des résultats inspirants. 
Interview réalisée par Flavia Cavaletti d’Italia My Golf Premium. 
Un grand merci à Cinzia Primatesta et à toute son équipe.

...L’idée du groupe Laqua 
Resorts est née de la volonté 
d’Antonino et de moi-même 
d’essayer de nous exprimer 
dans de nouvelles formes 
d’hospitalité, en créant notre 
propre marque, où l’atten-
tion portée aux détails et à la 
restauration nous représent-
erait au mieux. 
Le choix du nom «Laqua» 
(altération du nom «l’eau») 
est né du lien étroit que nous 
avons avec cet élément...

Entretien avec Cinzia Primatesta



Relais & Chateaux Villa Crespi

VILLA CRESPI — via G.Fava, 18 - 28016 - Orta San Giulio (NO) - Italy 

T +39 0322 911902 - info@villacrespi.it villacrespi.it

Eine Ikone der 5 Sterne Gastfreundschaft 
im Luxusbereich, Villa Crespi ist 
entlang der Pracht des Orta-Sees 
eingebettet. Die einzigartige maurische 
Architektur mit ihrer Atmosphäre aus 
Tausendundeiner Nacht heißt ihre 
Gäste willkommen.

14 Zimmer und Suiten, das 3-Sterne-
Michelin-Restaurant von Chefkoch 
Antonino Cannavacciuolo und die 
Wellness-Suite mit Behandlungen und 
Massagen bieten eines der exklusivsten 
und authentischsten Erlebnisse in 
Italien.

An icon of 5 star luxury hospitality, Villa 
Crespi is nestled along the splendor 
of Lake Orta. The unique Moorish 
architecture with its Arabian Nights 
atmosphere welcomes its guests.

14 rooms and suites, Chef Antonino 
Cannavacciuolo’s 3-star Michelin 
restaurant and treatments and 
massage Wellness suite offer one of 
the most exclusive and authentic 
experiences in Italy.

Une icône de l’hospitalité de luxe
5 étoiles, la Villa Crespi est nichée
dans la splendeur du lac d’Orta.
L’architecture mauresque unique et
l’atmosphère des Mille et une nuits
accueillent ses hôtes.

Les 14 chambres et suites, le
restaurant 3 étoiles Michelin du
chef Antonino Cannavacciuolo,
les traitements et les massages de
la suite Wellness offrent l’une des
expériences les plus exclusives et
authentiques d’Italie.

An icon of 5 star luxury hospitality,
Villa Crespi is nestled along the
splendor of Lake Orta. The unique
Moorish architecture with its Arabian
Nights atmosphere welcomes its
guests.

14 rooms and suites, Chef Antonino
Cannavacciuolo’s 3-star Michelin
restaurant and treatments and
massage Wellness suite offer one of
the most exclusive and authentic
experiences in Italy.
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LAQUA by the Lake
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LAQUA
BY THE LAKE

Piémont - Lago Maggiore

À seulement trois kilomètres de la Villa 
Crespi, dans le village de Pettenasco, 

LAQUA by the Lake depuis l'été 2021 a 
lancé un nouveau concept d'hospitalité: 
un complexe de 16 suites et deux pen-
thouses et une piscine chauffée à débor-
dement construite dans le grand jardin 
donnant sur le Lac D'Orta. Le lien avec la 
nature rend cet endroit idéal pour prati-
quer d'autres activités sportives en plus 
du golf. Par exemple, si vous souhaitez 
vous déplacer en bateau ou faire du ski 
nautique, en wakeboard, en wake surf 
ou faire de l' apnée, ou même lors d'une 
tranquille balade à vélo le long du Lac 
D'Orta. À partir de décembre 2021, il y a 
aussi un espace bien-être confortable avec 
cryothérapie, ainsi qu'une petite salle 
de sport avec un entraîneur personnel. 
Le point culminant absolu est le Bistrot 
Cannavacciuolo by the Lake. Les clients 
ont le choix entre le Bistrot de la Maison 
ou le Restaurant de la Villa Crespi qui se 
trouve juste à côté et qui vous propose 
des plats uniques et délicieux concoctés 
par le chef étoilé Antonino Cannavacciuo-

lo et son équipe. 
Pour une occasion spéciale, nous pouvons 
également organiser un cours de cuisine 
à la Villa Crespi. Veuillez noter qu’une 
réservation d’environ trois mois au préa-
lable est demandée pour un dîner ou un 
cours de cuisine à la Villa Crespi. Pour 
un dîner au Bistrot LAQUA By the Lake, 
vous avez un certain avantage en tant que 
clients de l’hôtel et vous pourrez fixer la 
date souhaitée pour un dîner lors de votre 
enregistrement. Les trois excellents ter-
rains de golf Bogogno, Castelconturbia et 
Des Iles Borromées sont accessibles dans 
un rayon de 30 kilomètres.

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com
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ALBERGO
DELL’AGENZIA

Piémont

L’Albergo dell’Agenzia**** remonte 
au début du XVIIIe siècle et, déjà à 

l’époque, ce bâtiment était utilisé pour la 
production et le stockage de vins rouges 
piémontais.
Après une rénovation minutieuse de ce 
bâtiment néogothique, il a été reconnu 
comme site du patrimoine mondial par 
l’Unesco en 1997.

Cette structure unique est située dans le 
Bas-Piémont, à quelques kilomètres d’Al-
ba et de Bra.
Si vous êtes à la recherche de délices cu-
linaires, vous êtes au bon endroit car le 
complexe abrite l’université des sciences 
gastronomiques et la banque du vin.
Les chambres de l’hôtel dell’Agenzia**** 
sont toutes confortables et adaptées à dif-

férents besoins: des chambres familiales 
aux suites, en passant par les chambres 
de luxe et supérieures, chaque chambre 
est soigneusement meublée avec des 
matériaux nobles et équipée de tout le 
confort.
Les grandes fenêtres du restaurant de 
l’hôtel donnent sur le grand parc de 
l’Agenzia et, tout en profitant de la vue, 
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Albergo dell’Agenzia

pourquoi ne pas se laisser tenter par des 
plats traditionnels des Langhe et des re-
cettes revisitées? N’oubliez pas de jeter 
un coup d’œil à la riche carte des vins. 
Les produits locaux garantissent une cui-
sine indispensable et de grande qualité. 
Après une journée de golf éprouvante ou 

d’agréables excursions dans le magnifique 
paysage vallonné des Langhe et du Roero, 
vous pourrez vous offrir un moment de 
détente dans la piscine d’été ou l’espace 
bien-être de l’hôtel. 
Le club de golf Cherasco se trouve à 
quelques minutes de ce magnifique hôtel.

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com
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Bella Rosina Relais Golf & Spa
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BELLA ROSINA 
RELAIS GOLF & SPA

GOLF RESORT

Piémont

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com

Le Relais Bella Rosina est situé à 
seulement 20 kilomètres de la ville de 

Turin. Il est situé dans un endroit unique 
au milieu du parc régional de La Mandria, 
l’ancien terrain de chasse de la famille 
royale Savoia.
L’hôtel dispose de 21 chambres réparties 
sur deux étages et décorées dans un style 
Country Chic. Grâce à son emplacement, 

le restaurant La Corte est l’endroit idéal 
pour profiter en toute tranquillité de la 
beauté du parc naturel de La Mandria. 
Donnant sur la belle cour du Relais Bella 
Rosina, il offre une ambiance lumineuse 
et raffinée caractérisée par une salle à 
manger située sur la véranda avec de 
grandes fenêtres panoramiques et une 
vue sur la magnifique piscine qui est 
ouverte pendant les mois d’été. Cette 
piscine ainsi que celle extérieure du 
Spa (31°), ouverte toute l’année, sont 
disponibles gratuitement pour les clients 
de l’hôtel.
Le moderne espace bien-être se compose 
d’un petit Jacuzzi, d’un sauna et d’une 
salle de soins et de détente. Cependant, 
l’entrée doit être réservée à l’avance et 
n’est pas incluse dans le prix.
Un avantage absolu est la proximité 
immédiate des deux parcours de golf 
Torino La Mandria et Royal Park Golf 
I Roveri, tous  les deux dotés de 36 
trous et tous les deux situés à environ 2 
kilomètres de l’hôtel. Pour les transferts, 
l’hôtel propose un service de navette qui 
peut être réservé la veille au soir pour 10 
€ par personne. Ainsi, l’hôtel peut en fait 
être décrit comme un fabuleux complexe 
de golf avec un total de 72 trous.
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VILLA CAROLINA
RESORT

GOLF RESORT

Le Villa Carolina Resort et son com-
plexe de 36 trous sont situés dans le 

sud du Piémont, pas loin de Gavi. Il s’agit 
d’un complexe de golf de taille moyenne, 
composé de 34 chambres. Si vous sou-
haitez profiter de la vue sur le parcours 
de golf dès votre réveil et en préparation 
pour votre prochaine partie de golf, vous 
devez choisir la chambre supérieure. Pour 
bien rejoindre le terrain de golf, soit le 
parcours Marchesa (18 trous) ainsi que 
le Paradiso (18 trous) - situés à environ 
1 km à vol d’oiseau de l’entrée de l’hô-
tel - il est recommandé de réserver une 
voiturette de golf, qui vous sera utile éga-

lement pour vous déplacer sur le domaine 
du Resort. Sur le domaine ils sont dispo-
nibles deux excellents restaurants: l’élé-
gant Restaurant St. George qui se trouve 
juste à l’intérieur de l’hôtel et le confor-
table restaurant près du club-house. Le 
magnifique paysage de la piscine exté-
rieure, inauguré en 2021, vous invite à 
vous détendre. Conseil: un autre parcours 
de golf haut de gamme, le Colline Del 
Gavi, se trouve à environ 15 km.

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com

Piémont
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Villa Carolina Resort
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Golf Club Villa Carolina
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GOLF CLUB
VILLA CAROLINA

GOLF CLUB

Piémont

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com

Fondé en 1991, le club de golf dispose 
depuis 2015 de deux parcours de 18 

trous, tous deux terrains de championnat. 
Découvrez les parcours du club de golf: 
le premier est le parcours "La Marchesa", 
conçu par Cornish & Silva Inc. et situé 

dans le cadre pittoresque de forêts luxu-
riantes et du cours animé de l'Albedosa 
Creek. Le second est le "Paradiso Course", 
conçu par l'architecte Graham Cooke. Le 
terrain de golf "La Marchesa" est plat, as-
sez long et un vrai plaisir à jouer. Le "Para-
diso" est en partie très vallonné et il est re-
commandé d'y louer une voiturette de golf. 
Le Golf Resort du même nom se trouve à 
environ 1 km (à vol d'oiseau) du terrain de 
golf. Deux restaurants sont à la disposition 
des hôtes: Le restaurant gastronomique St. 
George dans le Golf Hotel et, juste à côté 
du terrain de golf, l'agréable restaurant 
Clubhouse. Vivez la magie des nombreux 
services dans la nature authentique des 
collines d'Ovada.

Parcours: 36 Trous

Architecte: Brian Silva & Geoffrey Cornish

Topographie: Plat, ondulé et parfois très 
vallonné

Niveau de difficulté: Sportif
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Event

PRESTATION 

•	 7 Nuits en chambre double Classic 
avec petit déjeuner au Villa Carolina 
Golf Resort 

•	 1 Apéritif de bienvenue 

•	 1 Apéritif final sur la terrasse du res-
taurant de l’hôtel avec vue sur les 
greens et cérémonie de remise des prix 

•	 3 Dîners avec un menu de 3 plats dans 
le restaurant de l’hôtel St. George (2 

Prix par personne € 1199/CHF 1127* Chambre double Classic, 20 m2, sans balcon | Prix par personne € 1299/CHF 1221* 
Chambre double Superior, 30 m2, avec balcon ou terrasse Prix par personne € 1399/CHF 1315* Chambre double Family Comfort, 40 

m2, sans balcon | Prix par personne € 1449/CHF 1362* Chambre double Family Superior, 50 m2, avec balcon ou terrasse | Prix € 
1399/CHF 1315* Chambre double à usage individuel Classic max. 4 chambres Frais de réservation € 50/CHF 47* par personne

viandes et 1 poisson, hors boissons) 

•	 1 Dîner de gala samedi soir, 26.10.2024 
avec musique en direct et surprise de 
minuit (menu à 3 plats, hors boissons) 

•	 2 Green fees sur le Golf Club Villa Ca-
rolina, parcours Paradiso 

•	 2 Green fees sur le Golf Club Villa Ca-
rolina, parcours Marchesa 

•	 4 Voiturettes pour les 4 green fees sur 
le Golf Villa Carolina (1 voiturette 
pour 2 personnes) 

•	 Cérémonie de remise des prix aux 
vainqueurs de l’Italia My Golf Premium 
Cup 

•	 Souvenir de ItaliaMyGolf 

•	 Soins personnels par Camillo tout au 
long de la semaine 

* Les prix en Euros sont basés sur le taux de change 07-02-2024 (1 Euro = 0.94] CHF). Le prix réel en euros peut différer des valeurs publiées​​en fonction du taux de change quotidien Euro/CHF.
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GOLF RESORT

Chers amis golfeurs, 

Italia My Golf Premium organise pour 
vous un tournoi amical sur le terrain de 
golf Villa Carolina, qui dispose de deux 
parcours de 18 trous. Vous profiterez 
des beautés du Piémont, combinées à 
la meilleure nourriture et à de délicieux 
vins. Vous rencontrerez des golfeurs et 
golfeuses de différents pays, ce qui créera 
une atmosphère unique et inoubliable. 
Camillo a élaboré pour vous un pro-
gramme détaillé que vous pouvez 
télécharger à la fin de ce texte. De plus, 
il vous accompagne et s‘occupe de vous 
pendant une semaine de golf grandiose 
dans le Piémont. 
Le mois d‘octobre, avec son climat 
post-estival, convient parfaitement à une 

DIMANCHE, 20.10.2024 - DIMANCHE, 27.10.2024

semaine de tournoi en Italie. De plus, le 
mois d‘octobre est la période idéale pour 
déguster des truffes, des cèpes et des châ-
taignes, qui sont préparés dans la cuisine 
typique du Piémont. 
Pendant la semaine de golf, vous aurez 
bien sûr la possibilité de visiter des lieux 
célèbres du Piémont, comme le village de 
Gavi et sa for- teresse Aqui Terme. Mais 
vous aurez également le temps de visiter 
les célèbres caves à vin de la région et de 
dîner à la trattoria „Il Moro“. 
Et pour ceux qui préfèrent faire du shop-
ping, le grand outlet ”Mc Arthur Glen” 
à Serravalle, avec plus de 250 magasins 
et 300 marques de mode, est tout proche. 
Ceux qui souhaitent faire un autre tour 
de golf pendant leur temps libre peuvent 
le faire sur les deux terrains voisins Col-
line del Gavi (27 trous) ou au Golf Club 
Margara (36 trous). Et si vous préférez 
faire une excursion à la mer, nous vous 
recom- mandons les deux localités de 
rêve de Santa Margherita Ligure ou 
Portofino. 
Pour clore cette semaine de tournoi ami-
cal, nous profiterons ensemble d‘une 
soirée avec musique live et d‘une assiette 
de spaghetti aglio olio e peperoncino, 
comme nos spaghettis de minuit. 

A presto in Italia,

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com

ITALIA MY GOLF 
PREMIUM CUP 2024

VILLA CAROLINA RESORT
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Locanda La Raia
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LOCANDA LA RAIA

Piémont

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com

Situé à Gavi, dans le sud du Piémont, 
la Locanda La Raia est nichée dans les 

vignobles, les pâturages et les forêts de la 
ferme biodynamique de la Raia. Autrefois 
une station postale pour les voyageurs, 
cette grande maison verte est maintenant 
devenue un hôtel de charme de douze 
chambres, ainsi qu’une cave biodyna-
mique certifiée Demeter. Les chambres, 
toutes différentes les unes des autres, 
sont décorées avec des meubles piémon-
tais des XVIIe et XIXe siècles.
La restauration de La Locanda La Raia et 
de ses espaces verts a été réalisée par le 

“Studio Deamicisarchitetti”, qui a créé 
un dialogue continu entre l’intérieur et 
l’extérieur. La structure originale de la 
maison, avec ses arches, ses voûtes et 
ses grandes fenêtres donnant sur les vi-
gnobles, a été conservée et complétée par 
un grand espace pour la lumière venante 
des collines. La Locanda La Raia dispose 
d’un excellent restaurant et d’un Spa pa-
radisiaque. Elle donne sur les vignobles 
de Cortese. Avec son sauna, son hammam 
et sa piscine chauffée - à l’intérieure et à 
l’extérieure - elle vous invite à vous accor-
der un moment de plaisir dans un endroit 
calme au milieu des collines de Gavi. L’es-
pace bien-être comprend également une 
salle de sport équipée par technogym qui 
donne sur le jardin.
Les golfeurs seront satisfaits: les deux par-
cours Colline del Gavi (1x 27 trous) et Vil-
la Carolina (2x 18 trous) sont situés dans 
un rayon de 16 kilomètres de l’hôtel.
Bienvenue dans la grande maison verte 
de Gavi. Un accueil au goût italien, aux 
rythmes détendus et en harmonie avec la 
nature.
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Event

PRESTATION  

•	 7 Nuits dans un Suite appartement 
avec petit déjeuner 

•	 1 Apéritif de bienvenue de la maison 

•	 1 Apéro dînatoire typiquement italien 
le soir de votre arrivée (boissons non 
comprises) 

•	 1 Dîner de clôture dans une trattoria 
typique piémontaise (boissons non 
comprises) 

Prix par personne dans un Suite-appartement pour 2 personnes (comprenant 1 chambre à coucher, 1 salle de bain 
et 1 salon, place de garage incluse): € 1399/CHF 1315* | Chambre double à usage individuel sur demandePlus 

frais de réservation de € 50/CHF 47* par personne | Nombre de participants limité!

•	 Divertissement musical lors de la 
soirée de clôture 

•	 Cours de cuisine avec Camillo, Daniel 
et trois Chefs de L’Académie de Cui-
sine Italienne “Accademia della cuci-
na Italiana” à la Villa Raggi et ensuite 
dîner avec les plats préparés (boissons 
non comprises) 

•	 2 Green fees sur le Golf Club Villa 
Carolina • 1 Green fee sur le Golf 
Club Colline del Gavi • Souvenir 
de Italia My Golf Premium • Soins 
personnels par Camillo pour toute la 
durée du voyage 

* Les prix en Euros sont basés sur le taux de change 07-02-2024 (1 Euro = 0.94] CHF). Le prix réel en euros peut différer des valeurs publiées​​en fonction du taux de change quotidien Euro/CHF.
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SUITE APARTMENT

Piémont

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com

GOLF & CUISINE AVEC 
CAMILLO ET DANIEL

Chers amis golfeurs

Camillo et Daniel partagent une grande 
passion pour la cuisine, la nourriture et les 
bons vins. C‘est pourquoi ils ont décidé 
d‘organiser une semaine de golf „Golf & 
Cucina“.
Cette semaine de golf se déroule à la Villa 
Raggi, récemment ouverte, au club de 
golf Villa Carolina (36 trous) dans le Pié-
mont.
Trois parties de golf et trois cours de cui-
sine au total, au cours desquels vous pour-
rez préparer votre entrée, votre premier 
et deuxième plat ainsi que votre dessert 
directement avec de grands chefs italiens. 
Un grand chef s‘occupera de vous en petits 
groupes et vous aurez la possibilité de dis-
cuter directement avec lui. Après le cours 

DIMANCHE, 15.09.2024 - DIMANCHE, 22.09.2024

de cuisine, nous dégusterons ensemble 
nos propres produits phares de la cuisine, 
accompagnés bien sûr de vins régionaux.
Camillo et Daniel vous accompagneront 
tout au long de la semaine et intervien-
dront également comme interprètes pen-
dant les cours de cuisine.
En semaine, il y a un dîner à la boutique 
de vin „Il Moro“, mais aussi du temps 
libre pour visiter les lieux les plus célèbres 
du Piémont, dont le village de Gavi et sa 
forteresse Aqui Terme. Pour les dames, il 
existe un programme alternatif au golf, à 
la nourriture et aux boissons, à savoir une 
visite au „McArthur Glen“, le plus grand 
outlet d‘Europe à Serravalle (plus de 250 
magasins et 300 marques de mode).
Le couronnement de cette semaine de 
gastronomie et de golf avec Camillo et 
Daniel sera la remise surprise des prix 
avec tirage au sort de différents articles de 
la société Lorenzi. Cette semaine de golf 
sera complétée par une magnifique soirée 
avec de la musique live et les typiques 
spaghettis de minuit „Spaghetti aglio 
olio e Peperoncino“.

A presto in Italia,

VILLA RAGGI
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VILLA RAGGI
SUITE APARTMENT

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com

Piémont

Bienvenue dans le sud du Piémont 
à Castelletto d’Orba! Située dans 

un ancien et charmant village de L’Alto 
Monferrato, nichée dans un magnifique 
parc centenaire, la Villa Raggi de Cas-
telvero est une maison patricienne du 
XVIIIe siècle. La Villa ouvrira ses portes 
en tant qu’hôtel à l’été 2023. Les 20 
suites spacieuses, qui peuvent accueil-
lir de une à quatre personnes, ont été 
restaurées dans les moindres détails. 
Chaque appartement dispose de la cli-
matisation et d’un jardin privé, y com-
pris un parking pour la voiture. Un havre 
de paix dans les collines verdoyantes 
du Piémont, juste à côté du célèbre et 

prestigieux parcours de Golf Villa Ca-
rolina. Un complexe de 36 trous situé à 
environ 4 kilomètres de la villa Raggi. 
Le Golf Colline del Gavi avec un total 
de 27 trous est également à proximité, 
à seulement 14 kilomètres de distance. 
Le programme est complété par une 
merveilleuse piscine extérieure et une 
confortable zone Relax & SPA. L’hôtel 
est un Bed & Breakfast, mais ne vous 
inquiétez pas: la proximité des deux res-
taurants du Villa Carolina Resort, ainsi 
que les nombreuses opportunités de 
choix dans les villages typiques de Cas-
telletto D’Orba et Gavi, offrent de consi-
dérables possibilités de changement.
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Villa Raggi
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Event

PRESTATION

•	 7 Nuits en Suite appartement avec pe-
tit-déjeuner 

•	 1 Apéritif de bienvenue de la maison 

•	 1 Apéro dînatoire typiquement italien 
le soir de votre arrivée 

•	 1 Cours de cuisine avec l’Académie de 

Prix par personne € 1599/CHF 1503* chambre double in Suite Apartment 
Nombre limité de participants!

Frais de réservation € 50/CHF 47* par personne

cuisine “Io cucino Italiano” à base de 
truffe 

•	 1 Dîner final aux truffes dans le restau-
rant de l’hôtel avec musique 

•	 2 piémontaise Dîners à base de truffes 
blanches (hors boissons) 

•	 1 Dîner au Clubhouse Colline di Gavi 
(hors boissons) 

•	 2 Transferts en bus pour les deux res-
taurants externes 

•	 2 Green fees au Golf Club Villa Carolina 

•	 1 Green fee au Golf Club Colline del 
Gavi 

•	 Souvenir de Italia My Golf Premium 

•	 Soins personnels par Camillo tout au 
long de la semaine

* Les prix en Euros sont basés sur le taux de change 07-02-2024 (1 Euro = 0.94] CHF). Le prix réel en euros peut différer des valeurs publiées​​en fonction du taux de change quotidien Euro/CHF.
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SUITE APARTMENT

Chers amis golfeurs 

Le temps est venu de vivre une semaine 
de golf avec des truffes avec le sympa-
thique encadrement de Camillo. 
Pendant une semaine, Camillo vous gâte 
dans le charmant village Alto Montferrato 
(au sud du Piémont), dans la fabuleuse 
Villa Raggi. Le délicieux tubercule, qui 
pousse caché dans la terre, n’attend que 
vous pour être préparé. L’un des points 
forts de la semaine sera en effet le cours 
de cuisine qui aura lieu directement à la 
Villa Raggi. 
En tant que cuisinier, vous serez soutenu 
dans ce voyage culinaire grâce à l’école 
de cuisine «Accademia Io cucino Ita-
liano» et Camillo. Après le travail, vous 

Piémont

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com

DIMANCHE, 06.10.2024 - DIMANCHE, 13.10.2024

vous offrirez un véritable plaisir gustatif 
avec un délicieux plat de truffes et de la 
musique. Durant cette semaine, vous 
aurez trois autres dîners à base de truffe 
blanche ainsi qu’une soirée rustique au 
restaurant du club house du Golf Club 
Colline del Gavi. Mais vous aurez aussi 
du temps libre pour visiter les lieux les 
plus célèbres du Pié- mont, dont le village 
de Gavi et sa forteresse Aqui Terme. 
Sans oublier les caves à vin typiquement 
piémontaises d’Alessan- dria et d’Asti, 
tandis que pour les dames, il y a aussi un 
programme alternatif au golf, à la nour-
riture et aux boissons, à savoir une visite 
au «McArthur Glen», le plus grand out-
let d’Europe à Serravalle (plus de 250 
magasins et 300 griffes de mode). 
Le plaisir du golf est assuré avec deux 
départs de golf sur le parcours de 36 
trous de Villa Carolina et un green-fee 
sur le Golf Colline del Gavi. Allez y alors: 
faites exploser vos papilles gustatives et 
offrez-vous ce voyage de plaisir et de golf 
avec nous! 

A presto in Italia

TRUFFE BLANCHE ET 
GOLF AVEC CAMILLO 

VILLA RAGGI
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Villa Margara
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VILLA MARGARA
GOLF RESORT

Piémont

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com

Le Golf Club Margara s’étend sur 
110 hectares de terrain au cœur du 

Monferrato, classé au patrimoine culturel 
de l’UNESCO. 
La Villa Margara, datant du 19ème siècle, 
enchante ses visiteurs par son élégance 
intemporelle. La combinaison du luxe et 
de la vue à couper le souffle offre le cadre 
parfait pour des vacances reposantes. 
La villa dispose également d’une cave à 
vin privée, d’un jardin et d’un parking 
surveillé. 
Les Solheim et Ryder Lodes sont quant à 
eux des logements intimes de style cot-
tage, comprenant chacun trois chambres, 

un salon privé et une terrasse privée. 
Les lodges se trouvent à quelques pas du 
clubhouse et du driving range. Le salon 
confortable avec cheminée et petite cui-
sine ou encore la terrasse, est l’endroit 
idéal pour vivre quelques moments de 
détente le soir.  
Le célèbre parcours de 36 trous se com-
pose de deux terrains exclusifs: “Glauco 
Lolli Ghetti”, qui a fêté son 50e anniver-
saire, et “Guazzetta”, avec ses 18 trous 
amusants et stimulants. Un parcours de 
championnat accompagné d’une archi-
tecture moderne de links et de nombreux 
jeux d’eau.
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Tenuta Montemagno Relais & Wines
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TENUTA
MONTEMAGNO
RELAIS & WINES

Piémont

Située à Romano Canavese, un village 
rural entouré par la nature entre les 

villes de Turin et d’Aoste, cette villa noble 
historique du XVIIIe siècle a été préser-
vée dans son essence. En tant que client, 
vous pouvez savourer le charme typique 
d’une résidence privée chaleureuse, 
unique et accueillante. Entouré d’un 
grand parc centenaire, cet hôtel de taille 

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com

moyenne dispose d’une piscine exté-
rieure, d’un court de tennis et d’une salle 
de sport avec sauna et bain turc. Dans 
les salons élégants ainsi que dans les 
chambres et les suites, on peut admirer 
certains meubles anciens, des peintures 
historiques et de grandes cheminées de 
l’époque du Royaume de Savoie. Le res-
taurant est installé dans les anciennes 
écuries et le” Ristorante Le Scuderie “ 
sert principalement une cuisine piémon-
taise avec une touche dynamique.
Le Golf Club Biella Le Betulle et les deux 
parcours de Torino Royal Park I Roveri et 
Torino La Mandria, tous les deux de 36 
trous, ne sont pas à proximité, mais la 
magie de ce lieu de rêve et la facilité d’ac-
cès à la ville de Turin vous enchanteront!
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Piémont

N’oubliez pas de noter dans votre agenda la prochaine édition de l’événement Slow 
Food consacré aux fromages qui comme tous les deux ans se déroulera dans le Piémont, 
plus précisément à Bra, du 19 au 22 septembre 2025. Ce sera une occasion de profiter 

également de l’énorme offre golfique de la région. 

CHEESE, PLEASE!

– de Carolina Durante –

«Bon, Propre et Equitable», voilà la 
devise de Slow Food, une organi-

sation qui est une véritable institution 
en Italie, révolutionnaire dans sa sim-
plicité. C’est un mouvement né en 1986 
qui a été rapidement diffusé au niveau 
international. Son but est de proposer 
les principes de la bonne nourriture qui 
se doit d’être fraîche, de saison, produite 
dans le respect de l’environnement, 
transportée sur de courtes distances, 
équitable vis-à-vis des producteurs et, 
bien entendu, saine et nutritive, avec des matières premières peu 
transformées. Dans la myriade d'événements organisés par Slow 
Food, «Cheese» est une vedette qui fêtera en 2025 sa 15ème édi-
tion avec les traditionnels Ateliers du Goût, des centaines d'ex-
posants, des dégustations, des visites guidées et des événements 

pour tous les goûts (c’est bien le cas!), 
dont beaucoup sont organisés par l'Uni-
versité des Sciences Gastronomiques de 
Bra. Cette Université, créée par Slow 
Food, forme depuis 2004 des experts 
en gastronomie. Ce sont des étudiants 
issus de partout, qui choisissent cette 
petite ville du Piémont pour suivre un 
projet de formation original qui concilie 
étude, pratique et voyages de formation 
à travers le monde, leur permettant de 
travailler à l'élaboration des scénarios 

alimentaires de l'avenir. Il s'agit de nouvelles figures profession-
nelles, les diplômés de l'UniSG, qui ont des connaissances et des 
compétences interdisciplinaires dans les domaines de la science, 
de la culture, de la politique, de l'économie et de l'écologie de l'ali-
mentation et qui en comprennent toutes les étapes, de la produc-
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Cheese, Please!

tion à la consommation. Une gastronomie à 360° donc, faite de 
traditions, de produits de la terre, de la mer, des forêts, de toutes 
les cuisines, de la plus simple à la plus raffinée: bref, l'étude de 
tout ce qui est lié à l'alimentation en tant que valeur culturelle et 
scientifique. Or, la nourriture est intimement liée au vin, qui joue 
un rôle primordial dans la terre des Langhe, patrie du Barolo, du 
Nebbiolo, du Barbera et de bien d'autres cépages connus dans 
le monde entier. Il paraît donc logique que Slow Food ait voulu 
créer une réalité unique au monde, la Banque du Vin, dans le but 
de rassembler l’énorme richesse des territoires et des cépages au-
tochtones de la péninsule italienne. Dans les Caves Historiques 
de l’Agenzia de Pollenzo, plus de 100 000 bouteilles sont conser-
vées dans leurs caisses en bois, réparties dans les nombreuses 
salles aux plafonds voûtés. La Banque du Vin est un lieu où l'on 
peut acheter du vin, un centre de formation où l'on peut partici-

per à des ateliers et à des études approfondies, une destination 
touristique qui organise des visites guidées, des dégustations et 
de nombreuses activités visant à diffuser la relation entre les ter-
roirs, les techniques de vinification et les approches culturelles 
des produits finis. À 5 kilomètres seulement, les douces collines 
des Langhe sont le merveilleux cadre naturel du Golf Club Che-
rasco, un parkland de 18 trous réalisé entre les rivières Tanaro 
et Stura, entouré d'une végétation luxuriante avec plus de 1 500 
arbres, notamment des chênes et des pins, qui bordent tous les 
fairways. Des lacs et des cours d'eau sont présents sur 9 trous, ce 
qui rend le parcours stimulant pour les joueurs de tous niveaux. 
Quel est le moment idéal pour organiser ses vacances ici? Les 
gourmands n’hésiteront pas à dire l'automne, où l'on peut même 
tenter de gagner une délicieuse truffe blanche d'Alba lors de l'un 
des nombreux concours organisés par le golf club! 

Reggio Emilia, 15 décembre 2023 - Selon Taste Atlas, l'atlas alimentaire du monde en ligne, le Parmigiano Reggiano gagne la 
première place dans le classement des «100 meilleurs fromages du monde 2023-2024». La mozzarella di bufflonne arrive en 

deuxième position et le stracchino di Crescenza (fromage à pâte molle) en troisième, complétant ainsi le podium 100% italien.

Mais ce n'est pas tout, car parmi les six meilleurs fromages, on trouve également la crémeuse burrata (6ème place), l'un des 
fromages italiens les plus prisés à l'étranger: et c'est donc l'Italie qui remporte le défi avec la France à la 7ème et 8ème place.
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La Vénétie, pas que Venise
Cette région du nord-est de l’Italie affiche de grandes richesses: culture, beauté architecturale, 
sources thermales, bonne cuisine, détente et golf excellent. 

La Vénétie est synonyme de grands 
attraits touristiques, avec des villes 

comme Vérone ou «Petite Rome», Vi-
cence ou «Ville d’or», Padoue dite «la 
savante» et Trévise la «ville courtoise», 
sans oublier Venise, «La Sérénissime», 
un joyau d’une beauté inégalée que tout 
le monde connaît. 
Quand on organise des vacances dans 
cette région, ce sont les cinq sens à être 

récompensés: c’est l’art à 360 degrés, 
entre les musées, les églises et les villas 
de Palladio; c’est un hymne à la dé-
tente et au bien-être, une spécialité des 
stations thermales d’Abano et de Monte-
grotto; c’est une joie pour le palais, avec 
32 restaurants étoilés et une multitude 
de petits restaurants et bistrots sélec-
tionnés par «Slow Food», le label qui dif-
fuse la nourriture locale, propre et juste; 

et c’est bien-sûr un régal pour nos amis 
golfeurs, avec 18 parcours d’au moins 18 
trous. 
C’est une région qui peut s’enorgueillir 
d’un grand nombre de terrains de golf 
sur tout le territoire: certains sont en 
bord de mer, comme Albarella et Golf 
degli Alberoni, sur le Lido de Venise; 
d’autres sont sur les pentes des mon-
tagnes, comme Asiago, ou dans les col-
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lines, comme Asolo; d’autres encore sont 
joignables en quelques minutes depuis 
les villes majeures, comme les golf clubs 
de Padoue et de Vérone: autant de réali-
tés très différentes pour tous les goûts. 
La province de Padoue est celle qui 
compte le plus grand nombre de par-
cours prestigieux. Le tout premier, c’est 
le Golf Club Padova fondé en 1962, avec 
27 trous qui serpentent au pied des cols 

euganéens dans une belle harmonie, 
une sorte de jardin botanique avec huit 
mille arbres et arbustes choisis selon des 
critères paysagers et techniques. D’autre 
part, les parcours du Golf Club Frassa-
nelle (1990) et du Golf della Montecchia 
(1991) sont plus jeunes: le premier a 
été réalisé dans un parc du XIXe siècle 
de plus de 200 hectares dans une alter-
nance de lacs et de clairières, le second, 

encadré par la villa du XVIe siècle des 
comtes Emo Capodilista, suit les règles 
de l’école anglo-saxonne. 
Profitez donc du spectacle offert par la 
nature accueillante de la campagne véni-
tienne, le temps d’un long week-end ou 
d’une semaine golfique, culturelle et gas-
tronomique. Venez explorer ce territoire 
aussi grand et aussi riche. 

Vénétie
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HOTEL
CORTE
VALIER
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Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com

L’exclusif hôtel 4 étoiles Corte Valier 
vous accueille à Lazise, près de Bardo-

lino, avec un magnifique SPA qui donne 
sur le Lac de Garde. Ce fantastique hôtel 
vous surprendra par son design moderne 
et ses espaces lumineux qui se fondent 
harmonieusement avec les lieux envi-
ronnants. Le complexe hôtelier est situé 
directement sur la côté est du Lac de 

Garde, sur une superficie totale de 11.500 
m2, le long de la promenade romantique 
qui mène au centre historique de Lazise. 
La promenade continue également en 
direction de Cisano, Bardolino et Garda, 
que vous pouvez rejoindre en environ 30 
minutes à pied.
Le Corte Valier Wellness & Spa dispose 
d’une piscine extérieure, d’un restaurant 
exclusif, d’un espace bien-être, d’un espace 
de réunion et domine le lac avec une posi-
tion panoramique fabuleuse. Les distances 
des autres golf clubs àproximité sont
Ca’ degli Ulivi (10 km), Vérone (21 km), 
Chervò Golf Club San Vigilio (26 km), 
Gardagolf (38 km) et Arzaga (40 km).

Vénétie
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Touring Hotel Verona
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TOURING
HOTEL VERONA

BOUTIQUE HOTEL

Si les bâtiments pouvaient parler, le 
Touring Hotel Verona*** aurait certai-

nement beaucoup à dire. 
Fondé en 1928, l’hôtel a été gravement 
endommagé par les bombardements de 
la Seconde Guerre mondiale et recons-

truit dans les années 1950. La rénovation 
minutieuse, réalisée en 2020, jette au-
jourd’hui un nouvel éclairage sur cet hô-
tel fascinant, qui a accueilli des artistes et 
des célébrités de la Belle Époque. Le toit 
Art nouveau est toutefois resté inchangé 
pendant la restauration, signe d’une his-
toire qui n’a jamais pris fin.
Cet hôtel de charme est situé au cœur de 
Vérone, dans un endroit très central et 
calme, à deux pas de la Via Mazzini, de la 
Piazza Erbe et de l’Arena di Verona.
Les 32 chambres lumineuses, modernes 
et spacieuses, réparties en 4 catégories 
différentes, sont soigneusement équi-
pées de tout le confort. Les amateurs de 
spa n’y manqueront pas non plus, car 
dans l’espace bain de la suite junior ro-
mantique Spa de 39 mètres carrés, une 
douche de chromothérapie, un système 
de lumière par paliers et une baignoire 
d’hydromassage au toucher de la peau 
vous procurent la détente que vous mé-
ritez. Votre zone de détente personnelle 
quand vous le souhaitez et sans avoir à 
quitter votre chambre.
Dans l’élégant bar de l’hôtel, un petit 
déjeuner copieux est servi le matin et le 
soir, vous pouvez savourer un délicieux 
apéritif tout en regardant le programme 
des représentations d’opéra à l’Arena di 
Verona ou décider dans quel restaurant 
typique de la région vous souhaitez dîner.
En quelques mots, une combinaison 
idéale de culture et de détente vous at-
tend!

Vénétie

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com
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ESPLANADE
TERGESTEO
LUXURY RETREAT
L’hôtel 5 étoiles Esplanade Tergesteo 

Luxury Retreat est situé au cœur de la 
Vénétie, à Montegrotto Terme. 
Son identité unique impressionne par 
son service attentif et son style et son 
élégance incomparables. L’eau thermale 
est le point central de ce lieu luxueux et 
cela devient très clair lorsque vous entrez 
dans l’espace de bien-être. Un lieu de 
détente où l’on n’entend que le bruit de 
l’eau thermale en arrière-plan.
Que vous recherchiez des vacances de 
détente totale, un programme de santé et 
de bien-être pour rétablir votre équilibre 
psychophysique ou des vacances actives, 
cette structure répondra à vos attentes.
Chacune des 76 chambres doubles et 
suites est différente des autres. Un mo-
bilier design raffiné et exclusif, complété 
par des accessoires précieux et des tissus 
fins, caractérise les chambres et suites Vi-
tal élégantes, chaleureuses et intimes, qui 
conviennent particulièrement aux hôtes 
exigeants. 
Le restaurant Pepita, vous gâte avec des 
plats exceptionnels qui allient tradition et 
innovation dans un équilibre parfait. 
Vous trouverez tout cela dans l’un des 
plus beaux endroits d’Italie, la patrie de 
l’art et de la culture. En moins d’une 
heure, vous pourrez admirer la ville la-
gunaire de Venise et en seulement 15 mi-
nutes de voiture, vous pourrez rejoindre 

le centre historique caractéristique de Pa-
doue avec le Prato della Valle, la basilique 
Saint-Antoine et l’époustouflante chapelle 
Scrovegni, entièrement peinte à la fresque 
par Giotto.
L’emplacement de l’hôtel est également 
le point de départ idéal pour les golfeurs, 
puisque vous trouverez les clubs de golf 
de Padoue, Montecchia et Frassanelle 
dans un rayon de 13 km.

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com

Vénétie
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Esplanade Tergesteo Luxury Retreat



66  |  

Foresteria Asolo
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FORESTERIA
ASOLO

GOLF RESORT

Vénétie

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com

Découvrez la Foresteria Asolo avec 
nous. Le charme d’une ancienne 

ferme rénovée et l’emplacement fantas-
tique dans un parc privé de 140 hectares 
font de la Foresteria Asolo un lieu de 
détente.  
Avec le club de golf 27 trous d’Asolo qui 
vous attend chaque jour sur le pas de 
votre porte, c’est l’endroit idéal pour les 
amateurs de golf.
La foresterie et le club de golf appar-
tiennent tous deux à la famille Benetton. 
Grâce à leur flair, ils ont fait de ce com-

plexe une destination très appréciée. Les 
9 chambres élégantes et lumineuses et les 
deux suites junior sont équipées de la cli-
matisation, d’une télévision à écran plat 
et d’une connexion Wi-Fi gratuite. Elles 
dégagent une simplicité raffinée et offrent 
une vue relaxante sur le terrain de golf 
et sur le paysage enchanteur des collines 
d’Asolo. 
Si vous avez besoin de vous reposer du 
golf, vous pouvez profiter d’un repos bien 
mérité dans la piscine extérieure chauffée 
ou dans le centre de bien-être avec sauna, 
salle de relaxation et salle de massage. 
Deux courts de tennis et un terrain de 
football sont à votre disposition pour 
vous distraire.
Après une courte marche depuis la 
Foresteria, vous pourrez déguster un 
copieux petit déjeuner sous forme de 
buffet dans le clubhouse moderne. Le 
restaurant “La 28° bucha” vous régalera 
du mercredi soir au dimanche soir avec 
des plats locaux typiques que les cuisi-
niers préparent avec des arômes simples 
et authentiques pour satisfaire même les 
palais les plus exigeants.
L’équipe professionnelle de l’Asolo Golf 
Club s’occupe de votre bien-être jusqu’au 
jour de votre départ, car à la Foresteria 
Asolo, le confort et la satisfaction sont 
chez eux.
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VILLA
CONDULMER

Vénétie

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com

On ne sait pas exactement quand la 
villa Condulmer***** trouve son 

origine. Les sources faisant autorité affir-
ment que la villa a été construite sur les 
ruines d’un ancien monastère datant du 
16e siècle.
Le bâtiment est classé monument histo-
rique depuis 1930 et en 1959, l’ancien 
manoir a été transformé en hôtel qui 
offre encore aujourd’hui à ses hôtes des 
services innovants et le charme d’une au-
thentique villa vénitienne du 18e siècle.
Les chambres et suites meublées de ma-
nière classique permettent à leurs hôtes 
de se détendre grâce à toutes les commo-
dités nécessaires, telles que la télévision à 
écran plat et la connexion Wi-Fi.
Le joyau de la villa est le grand parc du 
18e siècle, et dans lequel on peut se dé-
tendre en faisant des promenades tran-
quilles. Le petit pavillon avec vue sur le 
lac et la grande et belle piscine au milieu 
de l’espace vert, ouverte aux clients de 
l’hôtel jusqu’au début du mois de sep-
tembre, présentent un intérêt particulier.
Un cadre enchanteur pour des apéritifs 
ou des dîners estivaux dans le nouveau 
bistrot Ai Due Cedri. L’expérience d’une 
philosophie culinaire basée sur le respect 
de l’excellence des matières premières, 
transformées le moins possible et en-
veloppées dans un habit moderne et at-
trayant.

Puisque vous êtes à proximité de Venise, 
pourquoi ne pas prévoir une excursion 
dans cette ville mondialement connue? Il 
n’y a que 20 minutes entre vous et cette 
magnifique ville. Si vous laissez votre 
voiture au garage, vous pouvez facilement 
rejoindre Venise en train. 
Et quelle meilleure façon de combiner 
culture et sport que de jouer au golf sur le 
terrain de 18 trous de l’hôtel, juste à côté!
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Villa Condulmer
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J'ai appris à connaître l'artiste, mais surtout 
l'homme qui a su transformer ses passions 

en succès. Domenico se laisse emporter par 
son enthousiasme et son désir de conjuguer 
l’amour pour l'art avec celui pour la cuisine et le 
territoire. D’où sa collection éditoriale «L'Arte 
in Cucina, gli Artisti incontrano gli Chef», en 
réunissant deux mondes apparemment éloi-
gnés, mais en fait très proches.

Comment l'idée de «L'Arte in Cucina» est-
elle née? «L'Arte in Cucina, gli Artisti incon-
trano gli Chef» - Editoriale Giorgio Mondado-
ri, est né un matin d’été, lorsqu’un parfum 
sublime a envahi mon atelier. Je me souviens 
que j'étais en train de peindre et que j'ai posé 
le pinceau sans réfléchir: le besoin de cuisiner 

MON MONDE EN COULEUR
Ma première rencontre avec Domenico Monteforte a eu lieu il y a plusieurs années.

En me promenant dans les rues du centre de Forte dei Marmi, mon attention fut attirée par les 
couleurs de ses peintures. C'est ainsi qu'est née, presque par hasard, 

l'une des plus belles amitiés de ma vie. 

– de Guendalina Cappellano –

s’était emparé de moi! C'est de cette sensa-
tion qu'est née, il y a huit ans, l'idée de créer 
un livre de cuisine et d'art dans lequel des 
peintres, des sculpteurs et des photographes 
travailleraient avec des cuisiniers pour réali-
ser des recettes régionales liées à leurs do-
maines. Après de longs débats avec Federica, 
qui est aujourd'hui ma femme, nous avons 
créé ensemble le premier volume. Il a fallu 
huit mois avant la première publication. Au 
départ un seul livre était prévu, qui au fil du 
temps est devenu une série et un triomphe 
chez Giorgio Mondadori. 

L'art et la cuisine, deux mondes apparem-
ment éloignés, qu'est-ce qui les relie?
Tout d’abord les deux passions, qui ont pour 
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...Par ailleurs, je tiens à 
signaler que cette série 
a donné lieu à un format 
télévisé «L'ARTE IN 
CUCINA», diffusé sur 
Sky Gambero Rosso et 
désormais à sa troisième 
édition, il connaît un succès 
croissant...

trait d’union la même force d'interprétation: Il suffit 
de penser aux couleurs de l’artiste et à celles des plats.
Et puis il y a les études, la recherche, la volonté 
d’évoluer. Personnellement, la cuisine me détend 
beaucoup, je la conseille à tous ceux qui veulent 
s’éloigner du quotidien.

Comment le livre a-t-il évolué au fil des ans? 
Au début, je n'imaginais pas que mon projet d'édi-
tion puisse devenir une série à succès. Chaque an-
née, nous avons apporté des modifications, agrandi 
l'équipe avec des collaborateurs formés et passion-
nés qui ont contribué à l’amélioration de la quali-
té, jusqu'à ce dernier numéro consacré aux desserts 
(numéro 7), qui a atteint un niveau excellent en 
termes de forme et de contenu. Par ailleurs, je tiens 
à signaler que cette série a donné lieu à un format 
télévisé «L'ARTE IN CUCINA», diffusé sur Sky Gambero Rosso et 
désormais à sa troisième édition, il connaît un succès croissant. 
Mais ce n'est pas tout: nous avons prévu de nombreuses surprises 
pour les années à venir…! 

Dans quelle mesure votre profession d'artiste a-t-elle influen-
cé la réalisation de ce projet?
Je suis une personne créative et je travaille sur mes projets édito-
riaux comme si je peignais. Pour réaliser un tableau, je commence 
par des champs de couleur, je répartis les espaces, j'ajoute des élé-

ments et l'image se forme dans ma tête 
avant d'être transposée sur la toile. 
C’est dans le même esprit que je songe 
à quoi pourrait ressembler un nouveau 
volume: le contenu, les personnages, 
le graphisme, et petit à petit, tout 
prend forme. Je travaille depuis long-
temps avec la même équipe de colla-
borateurs, avec qui les échanges sont 
toujours agréables et édifiants. Ces 
dernières années, nous avons édité 
plus de vingt publications sur l'art et la 
gastronomie. Pas mal, non?

Quels sont vos prochains projets 
éditoriaux?

Dans les années à venir, nous souhaitons maintenir, voire aug-
menter, le niveau de qualité de nos livres. Nous prévoyons éga-
lement la réalisation d’un festival appelé «L'ARTE IN CUCINA», 
un événement de trois jours qui réunira des chefs, des artistes, 
des écrivains et des acteurs et que nous organiserons dans tout le 
pays. Il s'agira d'une fête pour les papilles et pour l’esprit. C’est 
un nouveau projet qui s'inscrit à côté de la série éditoriale et du 
format télévisé et qui implique fortement les invités. Le secret de 
tout cela reste la passion, véritable moteur qui nous permet de 
nous épanouir et la plus grande leçon que je laisse à mes enfants.

Mon monde en couleur
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Le golfe des merveilles
La Ligurie et la Toscane embrassent une partie de la Méditerranée au climat 
toujours doux, source d’inspiration pour tous les vacanciers. 

Deux régions, de nombreuses simi-
litudes: la Ligurie et la Toscane en 

tant que points d’arrivée pour les pays 
du nord-ouest comme la Suisse et une 
bonne partie de la France orientale. 
Des kilomètres de côtes, tantôt ro-
cheuses, tantôt sablonneuses, à proxi-
mité de montagnes et de collines, avec 

un arrière-pays ravissant et des routes 
sinueuses qui invitent à la découverte. 
Sans oublier le golf avec 17 parcours de 
18 trous au moins. La Ligurie offre une 
grande variété d’activités: des sports 
nautiques aux randonnées sur les sen-
tiers de montagne, des pistes pour vélos 
électriques et VTT à l’escalade libre sur 

des parois rocheuses, et bien-sûr le golf, 
avec quatre parcours de 18 trous qui sil-
lonnent la région. A l’ouest c’est le Cir-
colo Golf degli Ulivi – Sanremo qui nous 
attend depuis 1931. Un peu plus loin, 
le Golf Club Garlenda nous accueille 
dans une ambiance à la fois élégante et 
informelle et nous conduit au Golf Club 
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Genova St. Anna, véritable challenge 
pour le corps et pour l’esprit. La des-
tination finale après la ville de Gênes, 
c’est le Golf Club Rapallo, situé sur la 
route qui mène aux merveilleux villages 
Santa Margherita Ligure et Portofino. 
En Toscane, berceau de la Renaissance 
et de l’art, le choix est très vaste: de la 

tradition du Circolo Golf dell’Ugolino 
fondé en 1898 dans le Parc des Cascine à 
Florence et rétabli en 1931 dans les col-
lines du Chianti, nous passons au luxe 
du Castelfalfi Golf Club et de son Resort 
cinq étoiles, 27 trous qui se déroulent 
sur de douces collines au coeur de la 
campagne toscane, entre Florence et 

Sienne. Le périple continue sur la côte à 
l’Argentario Golf, siège de l’Open d’Italie 
2025, à quelques pas des plages infinies 
et protégées par des pinèdes luxuriantes. 
Avec ses 13 parcours de 18 trous, cette 
région est depuis toujours la destination 
idéale pour des vacances culturelles, gas-
tronomiques et sportives inoubliables. 

Ligurie et la Toscane
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Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com

Ligurie

Le Royal Hotel Sanremo est un hôtel 
cinq étoiles exclusif et charmant, riche 

en histoire et en tradition. Niché dans 
un parc avec une vue magnifique sur la 
Méditerranée, il se trouve à proximité des 
plages de sable et du centre-ville avec son 
casino et ses boutiques élégantes. Situé 
à seulement 45 minutes de l’aéroport 
international de Nice et à 30 minutes de 
Monte-Carlo, c’est le choix idéal pour les 
clients qui recherchent la détente, l’in-
timité et le luxe tout en pratiquant leur 
sport favori: un mélange parfait de raffi-
nement, d’hospitalité chaleureuse et de 
service personnalisé. 
Il dispose de 127 chambres et suites équi-
pées de tout le confort moderne, d’un 
lobby spacieux avec vue panoramique et 
d’un piano-bar.
Qu’il s’agisse d’un dîner au coucher du 
soleil ou d’un snack au bord de la piscine, 
le chef Moreno Picchietti propose une 
cuisine délicieuse et de première classe 
avec des plats innovants, accompagnés 
d’une sélection de vins locaux, italiens et 
internationaux. 
Pour un séjour de détente, une piscine 

extérieure d’eau de mer, une terrasse 
ensoleillée, un court de tennis, une salle 
de fitness et le Royal Wellness avec des 
traitements de qualité, des massages, 
une zone humide sans ordonnance avec 
un grand bassin d’hydromassage, une 
douche émotionnelle, un bain turc, un 
vitarium et une zone de repos sont à dis-
position d’avril à octobre. 
Pour les amateurs de golf, le terrain de 
golf 18 trous Circolo Golf degli Ulivi se 
trouve à seulement 5 km. Situé sur une 
colline verdoyante avec vue sur la mer, il 
est praticable toute l’année grâce au cli-
mat extrêmement doux. 
Une oasis de luxe, de charme et de dé-
tente sur la Riviera des fleurs italienne.
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Excelsior Palace Portofino Coast
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EXCELSIOR 
PALACE 
PORTOFINO
COAST

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com

Ligurie et la Toscane

L’hôtel Excelsior Palace Portofino Coast 
à Rapallo est le seul hôtel de luxe 5 

étoiles sur la côte de Portofino. Au cœur 
du golfe de Tigullio et à seulement 2 km de 
Santa Margherita, l’hôtel surplombe la baie 
de Rapallo à l’est et la côte de Portofino à 
l’ouest. Un trajet à pied de seulement 500 
mètres permet de découvrir le centre-ville 
et toutes ses beautés. L’hôtel dispose de 
119 chambres et suites élégantes et amé-
nagées avec beaucoup de goût, la plupart 
avec vue sur la mer. Le Beach Club de l’hô-
tel, ouvert de juin à septembre, dispose de 
deux piscines d’eau douce à débordement, 
dont l’une est équipée de six chaises lon-
gues d’hydromassage et de trois jacuzzis 
profilés qui permettent de se détendre à 
l’air marin. Pendant la saison estivale, les 
clients peuvent prendre un verre au Spor-
ting Bar et commander des plats d’été raffi-

nés à l’Eden Roc Lounge & Restaurant.  
L’espace SPA de l’hôtel veille à votre bien-
être: les soins de beauté et les massages 
peuvent être réservés à l’avance et payés 
directement sur place. Pour la remise en 
forme, les hôtes ont également à leur dis-
position un magnifique centre de fitness 
avec vue sur la mer et équipé de nouveaux 
appareils de techno-gym modernes.  
Dans le restaurant “Lord Byron”, à l’élé-
gance sobre et raffinée, vous pourrez dé-
guster une cuisine régionale et méditerra-
néenne. Le menu varie selon la saison, de 
sorte que seuls les meilleurs ingrédients 
frais de la saison sont préparés pour vous 
et la vue sur la baie garantit le plaisir des 
yeux. De plus, le Yachting Bar est à la dis-
position des clients toute l’année.  
En quelques mots: des vacances de haut 
niveau...



78  |  

Fernando Botero, peintre et sculpteur colombien, et Igor Mi-
toraj, sculpteur polonais: ce sont deux artistes de renommée 

mondiale, différents par leur style, leur origine, leur formation, 
qui, à un moment de leur vie, ont trouvé un point commun. Tous 
deux ont choisi Pietrasanta, près du littoral du nord de la Tos-
cane, comme lieu de prédilection pour créer, travailler et vivre. 
Un choix partagé d’ailleurs par de nombreux autres peintres et 
sculpteurs, à tel point que la ville a su mériter le nom de «Petite 
Athènes»: un défilé d'artistes qui, au cours des années, ont décidé 
de s'y installer et d'en faire un musée en plein air, qui révèle dans 
les nombreuses galeries et places une exposition ininterrompue 
et sans cesse renouvelée d'art et de sculpture contemporains de 
très haut niveau.
Dans la partie vieille de la ville, Pietrasanta détient en effet le 

record de la plus grande concentration de galeries d'art et d'es-
paces d'exposition d'Italie (et peut-être du monde): une tous les 
40 mètres! La renommée de cette petite ville d'origine médiévale, 
située dans la province de Lucca, a des racines anciennes: elle 
se dresse sur les derniers contreforts des Alpes Apuanes, où le 
célèbre marbre de Carrare est extrait, travaillé et expédié dans le 
monde entier depuis les temps de Michel-Ange.
Ce n’est pas un hasard s'Italia My Golf Premium à élu cet endroit 
comme siège officiel pour ses bureaux: nous nous faisons un plai-
sir de recevoir vos courriels et vos appels téléphoniques dans un 
lieu entouré d’art et de beauté! Face à l’entrée, le tout nouveau 
musée consacré à Igor Mitoraj ouvrira ses portes en 2024 pour 
rendre hommage à ce grand sculpteur polonais, qui depuis 2014 
repose dans notre terre.

Fernando Botero et Igor Mitoraj avaient un amour commun: celui pour Pietrasanta, 
petite ville de la Versilia qui garde de précieuses traces de leur passage 
et qu’Italia My Golf Premium a choisi comme siège pour ses bureaux!

PIETRASANTA, OÙ L'ART
EST CHEZ LUI

– de Carolina Durante –
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Pietrasanta

Encore aujourd’hui le nom de Mitoraj partage la vedette ici avec le 
grand maître Botero. Bien qu'issus de milieux culturels différents, 
les deux artistes ont fait de Pietrasanta leur maison et ont fini 
par y laisser des traces incontournables: le Guerrier de la place 
Matteotti et les fresques qui décorent la petite église de la Miseri-
cordia (Botero), ou le Centaure, sur la petite place du même nom, 
et l'Annonciation dans l'église de Sant'Agostino (Mitoraj), sur la 
Piazza Duomo, la place de la cathédrale.
Le style de Botero, né à Medellin (Colombie) en 1932 et décédé en 
septembre 2023, est unique: il célèbre la beauté dans des formes 
rondes et pleines, exagérant la taille des objets et des personnes 

pour transmettre une sensation de joie et de vitalité. Cet artiste 
a passé dans cette ville la plupart de son temps depuis les années 
1970, poussé par la volonté d’explorer de nouvelles facettes de la 
sculpture et collaborer avec des artisans experts en marbre. En 
l’an 2000, il a été nommé citoyen d'honneur, tout comme Mitoraj.
De la même manière, l'artiste polonais (1944-2014) a choisi Pie-
trasanta comme lieu de résidence et de travail. La ville, avec ses 
ateliers d'artisanat et son environnement prometteur, a représen-
té pour Mitoraj l’endroit idéal pour explorer son langage unique. 
Son style caractéristique est le modelage de bustes imposants, de 
visages, de statues en bronze ou en marbre, variations modernes 
de formes classiques qu’il a étudiées lors de ses voyages en Grèce 
et peaufinées ensuite dans la relation étroite avec les fonderies et 
les ateliers de Pietrasanta, grâce aux échanges permanents avec 
les maîtres artisans locaux.
Grâce à leur séjour à Pietrasanta, les deux artistes ont contribué 
à créer un terrain fertile pour l'échange d'idées et d'approches ar-
tistiques, en rendant cette ville un lieu symbolique, où les esprits 
créatifs de l'art contemporain se rencontrent et s'inspirent mu-
tuellement.
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Nous sommes ravis d’inaugurer la saison 2024 avec le premier événement de luxe: 
l’Italia My Golf Premium Clinic avec Giorgio Merletti 
du 19 mai 2024 au 26 mai 2024 au Versilia Golf Resort.

– de Flavia Cavaletti –

MESDAMES ET MESSIEURS, VOICI 
LE PGA PRO GIORGIO MERLETTI 

Camillo et Giorgio se sont rencontrés 
la première fois il y a plus de dix ans 

et ce fut le «coup de foudre». Dans cette 
double page, nous souhaitons donner la 
parole à Giorgio Merletti, qui nous parlera 
de sa première approche du golf lorsqu’il 
était un jeune garçon, de son amour pour 
ce sport, de ses années d’adolescence et 
de sa collaboration avec Italia My Golf Pre-
mium.
Cela a été le fruit du hasard: en 1974, j’avais 
huit ans et mon père, alors ingénieur, avait 
conçu les villas du Golf Club Le Fronde, 
près de Turin. Il a été récompensé par des 
quotes-parts du Club, et c’est ainsi que j’ai 
commencé à jouer et que j’ai emmené mon 
frère avec moi. C’était électrisant! Je suis 
tout de suite tombé amoureux de ce sport.
Il a passé des heures et des mois sur le 
practice et sur les greens pour affiner son 
jeu et obtenir les résultats qui lui ont per-
mis de rivaliser avec les numéros 1 du golf.
La victoire au championnat national junior avec son maillot 
bleu a ouvert la voie à des expériences inoubliables.
Après le baccalauréat, il s’est inscrit à la faculté de droit, mais 
lorsque l’opportunité d’une bourse d’études à l’académie David 
Leadbetter aux États-Unis s’est présentée durant l’hiver 1987-

1988, il a changé de cap sans hésitation.
Nick Fado et David Frost, les meilleurs golfeurs du monde, 
jouaient sur ces greens d’entraînement: un rêve venait donc de 
se réaliser. De retour en Italie avec une expérience aussi enrichis-
sante, Giorgio Merletti a décidé de se lancer dans une carrière 
de joueur de tournoi. Cela signifiait dix ans sur le Challenge 
Tour avec des engagements sur le Major Tour, où il s’est classé 
une douzaine de fois dans le «top ten».
Pour nous d’Italia My Golf Premium, Giorgio Merletti est un 
membre de la famille. Nous avons déjà eu l’occasion de le voir à 
l’œuvre à plusieurs reprises et d’organiser avec lui des stages de 
golf. De nos clients, enthousiasmés par sa technique et par son 
attitude, que d’excellents retours. D’ailleurs, il est également 
possible de profiter de cours individuels au Golf Club Forte dei 
Marmi. N’hésitez pas à nous interroger pour un devis sur me-
sure!
Avec notre Luxury Event Golf Clinic à Forte dei Marmi et sous 
l’égide de Giorgio Merletti la perfection est au rendez-vous. Deux 
professionnels vous attendront sur place: notre PGA Pro Giorgio 
Merletti avec ses astuces et Camillo avec sa bonne humeur!
Ne passez pas à côté et contactez notre équipe d’Italia My Golf 
Premium.

...Il a passé des 
heures et des mois 
sur le practice et 
sur les greens pour 
affiner son jeu et 
obtenir les résultats 
qui lui ont permis 
de rivaliser avec les 
numéros 1 du golf....

Toscane
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Event

PRESTATION

•	 7 Nuits en chambre double Superior 
vue jardin avec petit déjeuner 

•	 1 Apéritif de bienvenue de la maison 

•	 1 Buffet Dîner italien le soir de l’ar-
rivée (boissons comprises) 

•	 1 Dîner de poisson à Viareggio (hors 
boissons) 

•	 1 Dîner dans une typique traditio-

Prix par personne € 1549/CHF 1456* chambre double Superior vue jardin | Prix par personne € 1608/CHF 1512* Junior Site 
vue jardin | Prix par personne € 1608/CHF 1512* chambre double Superior vue golf | Supplement par personne pour le Golf 

Clinic avec PGA Pro Giorgio Merletti: € 399/CHF 375* | Frais de réservation € 50/CHF 47* par personne

nelle trattoria (hors boissons) 

•	 1 Dîner dans un restaurant historique 
en centre ville de Lucca (hors bois-
sons) 

•	 1 Dîner de clôture au restaurant du 
Golf Club Montecatini avec live mu-
sique (hors boissons) 

•	 3 Green fees au Golf Club Forte dei 
Marmi 

•	 1 Green fee au Golf Club Montecatini 

•	 1 Transfert en bus pour le centre de 
Lucca 

•	 1 Transfert en bus pour le Golf Club 
Montecatini 

•	 Souvenir de Italia My Golf Premium 

•	 Soins personnels par Camillo tout au 
long de la semaine

* Les prix en Euros sont basés sur le taux de change 07-02-2024 (1 Euro = 0.94] CHF). Le prix réel en euros peut différer des valeurs publiées​​en fonction du taux de change quotidien Euro/CHF.
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BOUTIQUE HOTEL

DIMANCHE, 19.05.2024 - DIMANCHE, 26.05.2024

Toscane

Chers amis golfeurs, 
Nous avons le plaisir de vous présenter 
notre première semaine de golf exclusive 
à Forte dei Marmi, directement sur le 
Versilia Golf Resort, avec Camillo et le 
PGA Pro Giorgio Merletti. 
Avez-vous jamais rêvé de participer à un 
stage de golf sans devoir laisser votre 
partenaire seul? Italia My Golf Premium 
vous offre la combinaison parfaite, car 
avec notre semaine de golf exclusive à 
Forte dei Marmi, vous avez la possibilité 
de vous inscrire comme suit: 

VARIANTE A: Un couple de deux gol-
feurs pour pour la semaine de golf exclu-
sive au Golf Forte dei Marmi (sans Golf 
Clinic) 

VARIANTE B: Un couple de deux gol-
feurs pour la semaine de golf exclusive y 
compris Golf Clinic avec PGA Pro Giorgio 
Merletti 

VARIANTE C: La version “Mix” pour le 
couple de golfeurs: une personne suit la 
Golf Clinic avec notre Pro et l’autre per-
sonne s’inscrit à la semaine de golf sans 
Golf Clinic. 
Pendant 12 heures réparties sur 5 jours 
(du lundi au vendredi), vous avez la 
possibilité d’améliorer votre handicap et 
de tirer davantage profit de votre swing. 
Pendant toute la semaine, Camillo en-
cadre toute l’équipe. Le programme est 
complété par des dîners savoureux dans 
la Versilia, une excursion et un dîner à 
Lucca et la soirée de clôture au Golf Club 
Montecatini avec live musique. 
Nous avons un programme adapté à tous 
les goûts et pouvons répondre à vos be-
soins sur mesure avec nos deux profes-
sionnels Camillo et Giorgio. 

Buon divertimento! 

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com

GOLF CLINIC
AVEC PGA PRO

GIORGIO MERLETTI
GOLF RESORT FORTE DEI MARMI
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BOUTIQUE HOTEL

VERSILIA
GOLF RESORT

Toscane

Le Club House, la villa exclusive du 
Versilia Golf Resort, située entre la 

côte de la Versilia et les Alpes Apuanes, 
est l’endroit idéal pour tous les amateurs 
de golf, avec son parcours de 18 trous sti-
mulant et varié.
La villa dispose de 16 chambres spa-
cieuses, décorées d’antiquités originales 
et d’œuvres d’art exclusives, de tapis pré-
cieux, de tissus et de matériaux nobles.
Chacune des chambres dispose d’une ter-
rasse privée, avec une vue magnifique sur 
le green, qui garantit un séjour reposant 
dans une oasis de calme et de sérénité 
absolus.
La solution parfaite pour tous ceux qui 
souhaitent s’offrir un séjour enchanteur 
dans un environnement calme et magni-
fique, entre mer et montagne, à deux pas 
des merveilleuses villes d’art de la Tos-
cane.
Le restaurant confortable et élégant du 
Versilia Golf Resort, récemment réno-
vé, propose des plats délicieux qui se 
distinguent par leur raffinement et leur 
qualité. Pour répondre aux exigences 

d’une clientèle cosmopolite, le restaurant 
propose les meilleurs plats de la cuisine 
internationale, mais avec une attention 
particulière pour les spécialités de la cui-
sine toscane et en particulier de la côte 
tyrrhénienne. 
Le restaurant dispose de deux salles à 
manger: le Golfer’s Lounge, informel 
et sportif, et la salle à la carte, un cadre 
somptueux et sophistiqué. Les grandes 
fenêtres des restaurants offrent une vue 
panoramique sur le green et, en été, les 
repas sont également servis dans les es-
paces extérieurs spacieux et pleins d’am-
biance du domaine.

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com
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Versilia Golf Resort



86  |  



 | 87  

HOTEL
IL NEGRESCO

Toscane

L’hôtel Negresco de Forte dei Marmi 
est un hôtel 4 étoiles raffiné situé sur 

l’élégante et célèbre promenade de Forte 
dei Marmi, l’une des stations balnéaires 
les plus prisées d’Italie et de la mer Tyr-
rhénienne, sur la côte maritime nord de 
la Toscane. Il dispose de 40 chambres 
élégantes, toutes avec balcon, pour pro-
fiter d’une vue fantastique sur la mer qui 
s’étend jusqu’aux Cinque Terre ou pour 
admirer les majestueux sommets des 
Alpes apuanes, la chaîne de montagnes 

du nord de la Toscane, connue dans le 
monde entier pour la qualité de son 
marbre.
L’hôtel dispose d’une petite mais très 
élégante piscine extérieure avec un jardin 
extrêmement bien entretenu “Giardino 
all’Italiana”. Le restaurant La Terrazza 
vous accueille tous les jours de 7h30 à 
11h00 pour le petit-déjeuner. Pour le 
déjeuner et le dîner, une cuisine tradi-
tionnelle et variée est préparée par le 
chef Giorgio. Vous pouvez vous offrir un 
aperitivo au bar stylé, puis faire une belle 
promenade le long du boulevard de la 
plage jusqu’à la ville mondaine de Forte 
dei Marmi. 
Le personnel de l’hôtel est une véritable 
pièce maîtresse de l’hôtel. La directrice, 
Madame Simonetta Pellegrini, et son 
équipe dirigent l’hôtel 4 étoiles de ma-
nière extrêmement professionnelle et 
chaleureuse. La proximité immédiate du 
club de golf de Forte dei Marmi, que l’on 
peut rejoindre en 5 minutes en voiture, 
complète parfaitement les vacances de 
golf. Un autre “must” est le marché heb-
domadaire de vêtements à Forte dei Mar-
mi, le mercredi et, en été, le dimanche, 
toujours le matin de 9h00 à 13h00. Ben-
venuti al Forte!

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com
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VERSILIA LIDO
UNA ESPERIENZE

Toscane

Le Versilia Lido UNA Esperienze est un 
hôtel quatre étoiles moderne construit 

dans le “style Miami”. Situé sur l’une des 
côtes les plus exclusives d’Italie, il invite 
ses hôtes à se détendre et à se reposer. 
Les chambres lumineuses disposent 
toutes d’un balcon et certaines ont une 
vue sur la mer. Les hôtes ont à leur dis-
position une grande piscine extérieure 
avec chaises longues ainsi qu’un élégant 
centre de bien-être. Pendant les mois 
d’été, le roof-top bar sur le toit permet 
de profiter de la situation panoramique 
ainsi que d’un Aperol Spritz. Le soir, vous 
pouvez vous rendre à pied ou avec l’un 
des vélos de l’hôtel sur la promenade du 
bord de mer de Lido di Camaiore et ainsi 
trouver des boutiques typiques, des bars 
ou de bons restaurants. Le terrain de golf 
de Forte dei Marmi se trouve à 8 km et 
la ville culturelle de Pietrasanta est à en-
viron 15 minutes en voiture. Nous vous 
conseillons de vous garer à la gare et de 
rejoindre le centre-ville par le passage 
souterrain. Bienvenue en Toscane.

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com
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Versilia Lido UNA Esperienze
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Luxury Villa Manin Viareggio UNA Esperienze
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LUXURY
VILLA MANIN
VIAREGGIO
UNA ESPERIENZE

LUXURY VILLA

Toscane

La luxueuse Villa Manin Viareggio | 
UNA Esperienze est une merveilleuse 

et unique résidence du début du XXe 
siècle, qui a retrouvé sa beauté d’origine 
grâce à une restauration exemplaire. Elle 
est située directement sur le front de la 
mer de Viareggio, célèbre pour son carna-
val et pour l’excellence de son industrie 
navale.
Dans son intérieur de plus de 500 mètres 
carrés, il y a neuf chambres raffinées, 
dont deux suites, chacune avec sa propre 
salle de bains. L’utilisation de matériaux 
précieux, comme le marbre de Carrare, 
souligne le charme élégant de la villa.
La Villa Manin est la solution idéale pour 
les familles ou les couples d’amis qui 
souhaitent passer des vacances ensemble 
sans renoncer à l’intimité, au confort et à 

l’harmonie.
Le double salon, les deux cuisines, dont 
l’une est équipée professionnellement, et 
le jardin de 300 mètres carrés sont idéaux 
pour les soirées entre amis.
Le jardin dispose d’une piscine moderne 
avec les caractéristiques esthétiques d’un 
ancien étang, quatre jets d’hydromassage, 
une couverture automatique et un éclai-
rage de l’eau télécommandé. Une grande 
table sur la terrasse invite à des dîners 
joyeux ou à des apéritifs au bord de la 
piscine. Une fin de journée relaxante.
Pise, Lucques, Livourne, Montecatini 
Terme, Sienne et Florence sont facilement 
accessibles. Le club de golf de Forte dei 
Marmi et la Villa Manin ne sont qu’à 25 
minutes en voiture.
C’est l’endroit idéal pour des vacances 
pleines de détente, de divertissement et 
de culture italienne typique.

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com
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Quand on vit dans ce coin, on ressent tous les jours la beauté de la 
région et de la nature qui ont si profondément inspiré le Maestro. 

En 2024, le monde entier fêtera le centenaire de la mort de 
Giacomo Puccini et une place d’honneur lui sera réservée dans 
notre magazine Luxury.
Puccini fut un compositeur italien né le 22 décembre 1858 à 
Lucca. Il est considéré comme l’un des compositeurs d’opéra les 
plus influents de la fin du XIXe et du début du XXe siècle. Issu 
d’une famille de musiciens, il manifesta très tôt son talent pour 
la musique et termina sa formation au conservatoire de Milan.

Un amour spécial nous lie à l’un des compositeurs d’opéra les plus réputés au 
monde. Ses lieux d’origine et le théâtre en plein air sur le lac à Torre del Lago, sont à 

quelques kilomètres seulement de notre bureau à Pietrasanta.

GIACOMO PUCCINI,
LE GRAND MAESTRO

DE LUCCA

– de Flavia Cavaletti –

La carrière de compositeur de Puccini a débuté avec le succès de 
son troisième opéra, « Manon Lescaut », composé en 1893.
Au fil du temps, il a produit une série d’opéras populaires et 
acclamés par la critique, dont « La Bohème » (1896), « Tosca » 
(1900), « Madame Butterfly » (1904) et « Turandot » (1926).
Ses opéras se fondent souvent sur des histoires chargées 
d’émotions, des mélodies mémorables et une orchestration 
luxuriante. La musique de Puccini a toujours été fortement 
influencée par le mouvement intellectuel de l’époque, qui 
voulait représenter des histoires réalistes, souvent sombres et 
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Giacomo Puccini

...En 2024, le monde entier 
fêtera le centenaire de la 

mort de Giacomo Puccini 
et une place d’honneur lui 

sera réservée dans notre 
magazine Luxury....

70e Festival Puccini 2024
 
Le Villi - Edgar
Dittico
Vendredi 12 juillet, vendredi 19 juillet

Manon Lescaut 
samedi 13 juillet, vendredi 02 août

La Bohème 
samedi 20 juillet, samedi 27 juillet 
jeudi 08 août, jeudi 22 août

Tosca 
vendredi 26 juillet, vendredi 09 août 
dimanche 18 août, samedi 24 août

Turandot 
samedi 3 août, samedi 10 août 
samedi 17 août, vendredi 23 août

Moment clou: Gala Roberto Bolle and Friends 
mercredi 17 juillet

Pour réserver vos vacances de golf avec hôtel et 
billets d’opéra, n’hésitez pas à vous mettre en 
contact avec l’équipe d’Italia My Golf Premium. 
Billets d’opéra secteur 4: à partir de 35 € par 
personne. 
 
Nous serons à votre service et nous ferons un 
plaisir de vous accueillir personnellement à 
l’occasion d’un cocktail de bienvenue!

sentimentales, de gens de tous les jours. Il était connu pour sa 
capacité à inventer des personnages fort appréciés par le public 
et à composer une musique qui correspondait à la réalité du 
quotidien.
Pour célébrer le Maestro 100 ans après sa mort, le festival 
Puccini de Torre del Lago présente, pour sa 70e édition, un 
programme qui retrace le chemin artistique de Giacomo Puccini - 
6 titres de Puccini du 12 juillet au 24 août. Une mention spéciale 
est consacrée à l’œuvre Manon Lescaut, dont la première est à 
réserver aussitôt.
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Grand Hotel Principe di Piemonte
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GRAND HOTEL 
PRINCIPE
DI PIEMONTE

Restaurants
“Il Piccolo Principe”

Toscane

Vous souhaitez passer un séjour 
luxueux en bord de mer, avec les 

Alpes apuanes en toile de fond? Alors le 
grand hôtel 5 étoiles Principe di Piemonte 
à Viareggio, est l’accomplissement de vos 
rêves. Une résidence du luxe italien avec 
un confort absolu et des services de pre-
mière classe dans un cadre élégant, vous 
attend.
Dans les 80 types de chambres raffinées 
et différentes, vous trouverez une sym-
biose parfaite entre le style Art nouveau 
d’origine et le design le plus moderne. 
Des revêtements en marbre précieux dans 
les salles de bains, des miroirs, du mobi-
lier fait main et des tissus raffinés contri-
buent à créer une ambiance élégante. 
Construit au début des années 1920, il 
est devenu au fil du temps un grand hôtel 
d’envergure internationale et la résidence 
préférée des aristocrates, des intellectuels 
et des artistes. 
Dans le centre de bien-être et dans les es-
paces exclusifs de la terrasse panoramique 
avec la piscine chauffée et le solarium, 
vous trouverez une détente bien méritée.

Les amateurs de haute cuisine pourront 
découvrir les plats étoilés, récompensés 
par deux étoiles Michelin, du restaurant 
“Il Piccolo Principe”, situé au rez-de-
chaussée et doté d’une belle véranda avec 
vue sur le front de mer. Avant de prendre 
place au restaurant, offrez-vous un déli-
cieux cocktail au bar de l’hôtel.
En été, un service de plage aux tarifs du 
soleil est à votre disposition à quelques 
mètres de l’hôtel. 
Le magnifique Forte dei Marmi Golf Club 
se trouve à seulement 15 kilomètres de 
l’hôtel et si vous souhaitez varier les 
plaisirs, vous pouvez vous rendre au Cos-
mopolitan Golf & Country Club en seule-
ment 35 minutes de voiture.

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com
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LAQUA VINEYARD
BOUTIQUE HOTEL

Laqua Vineyard est l’une des quatre 
Resorts de la collection du Chef An-

tonino Cannavacciuolo et de son épouse 
Cinzia de la Villa Crespi. Situé dans 
l’ancienne localité de Casanova, dans la 
province de Pise, le LAQUA Vineyard 
se trouve à 35 kilomètres de l’aéroport 
de Pise. Le complexe familier situé au 
cœur de la Toscane, où ils se rencontrent 
l’amour et la passion de Cannavacciuolo 
pour l’hospitalité et la cuisine, est un vrai 
régal pour les yeux. Les six appartements 
élégants, nommés d’après les dieux 
grecs, sont de taille généreuse avec une 
superficie de 54 à 110 mètres carrés. Le 
design est élégant et moderne et il a été 
intelligemment choisi pour bien s’adapter 
au style du paysage toscan de toute la 
propriété. Dans le magnifique restaurant 
avec terrasse, vous pourrez découvrir la 
cuisine gastronomique du célèbre chef 
étoilé Antonino Cannavacciuolo: un vé-
ritable voyage gastronomique! Parmi les 
villages et les vignobles nichés au cœur 
de la région, vous découvrirez les sa-
veurs de la campagne toscane dans son 
restaurant étoilé. Le rêve continue: les 
clients disposent également d’une petite 
suite bien-être avec bain turc. L’ouver-
ture d’une fabuleuse piscine extérieure 
est prévue prochainement. Pour que la 
fin de votre voyage soit parfaite, nous 
vous recommandons une visite guidée et 

une dégustation de vin dans l’ “Azienda 
Agricola Casanova della Spinate”, qui 
se trouve juste à côté du Resort. La cave 
à vin est ouverte du lundi au samedi et 
peut être réservée par notre intermédiaire 
ou directement sur place à l’hôtel. Mal-
gré les déplacements sur des routes de 
campagne, vous pouvez rejoindre le Golf 
Club Castelfalfi (27 trous) en environ 25 
minutes ainsi que le Golf Club Cosmopo-
litan (18 trous) en environ 40 minutes. 
Laissez-vous emporter par ce voyage 
d’aventure en Toscane!

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com

Toscane
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LAQUA Vineyard
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Maison Lamoureux
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BuBu

Maison Lamoureux est un nom inha-
bituel pour une marque de mode 

basée en Italie, tout comme le nom de sa 
fondatrice et directrice créative Océane. 
Grâce à cette courte interview nous 
pourrons mieux comprendre ce qui se 
cache derrière la beauté et la technolo-
gie de Maison Lamoureux. Elle explique 
elle-même que Maison Lamoureux rend 
hommage à ses racines françaises et re-
présente la polyvalence, l’élégance et l’in-
novation technologique.
I: Nous savons que vous avez voyagé 
partout dans le monde depuis votre jeu-
nesse et que vous étiez constamment à 
la recherche de nouvelles sources d‘ins-
piration et de techniques pour travailler 
les étoffes et le cuir. Après Londres, Paris, 
New York, Tokyo et Savannah, où vous 
êtes diplômée à la SCAD, la prestigieuse 
université d‘art des États-Unis, pourquoi 
avoir choisi Pietrasanta pour fonder Mai-
son Lamoureux?

MAISON
LAMOUREUX
Une rencontre avec la beauté, la technologie 
et l’artisanat italien.

– de Carolina Durante –

O: Au cours de mes voyages, j’ai eu l’oc-
casion d’explorer différentes cultures et 
de découvrir les merveilles de l’artisanat 
local. Cependant, l’Italie a toujours eu 
une place particulière dans mon cœur 
grâce à sa riche tradition d’excellence arti-
sanale. La décision d’ouvrir un showroom 
à Pietrasanta, ma ville natale, est née de 
la volonté de construire un pont entre 
l’artisanat italien et le monde de la mode. 
Pietrasanta, avec son histoire liée à l’art 
et l’ouverture prochaine du Musée Mi-
toraj, offre le cadre idéal pour célébrer la 
beauté et le Made in Italy. 
I: Nous souhaitons attirer l’attention sur 
les sacs, notamment le BuBu, un modèle 
unique. Pouvez-vous nous parler de ce 
sac et de ses caractéristiques?
O: Volontier! Le BuBu est notre modèle 
emblématique et allie design, polyvalence 
et savoir-faire italien de haute qualité. 
Il est disponible en trois tailles et peut 
être transformé en différentes versions 
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pour répondre aux besoins 
des femmes. Le BuBu peut 
être utilisé pleinement pour 
maximiser sa capacité ou 
plié en forme de demi-lune 
pour rehausser son élégance. 
Il peut être porté à l’anse, 
en bandoulière sur la chaîne 
dorée ou transformé en po-
chette. Chaque détail est 
soigné avec précision par nos 
artisans toscans pour garan-
tir la qualité et la longévité 
de nos BuBus.

I: Quelles sont les particularités de vos 
sacs, qu’est-ce qui les rend uniques?
O: La Maison Lamoureux s’engage à créer 
des sacs qui mettent en valeur la féminité 
et le caractère unique de chaque femme. 
L’une des particularités de notre BuBu est 
la large gamme de couleurs disponibles. 

Nous avons soigneusement sélectionné 
seize couleurs afin que chaque client 
puisse trouver exactement la teinte qui 
reflète son style et sa personnalité. En 
plus de leur design unique et de leur 
polyvalence, nos sacs doivent être plus 
que de simples accessoires. Ce sont de 
véritables chefs-d’œuvre qui décorent 
et fascinent. Du bureau à la réunion, du 
shopping au restaurant, les sacs signés  
Maison Lamoureux sont des compagnons 
fidèles et élégants pour toutes les occa-
sions.
I: L’aspect de la durabilité devient de plus 
en plus important dans le secteur de la 
mode. Comment la Maison Lamoureux 
relève-t-elle ce défi?
O: La durabilité est pour nous une valeur 
fondamentale. Nous nous engageons à 
réduire l’impact environnemental de nos 
produits et à promouvoir des pratiques 

Le design à l’avant-
garde, l’artisanat 

italien et le respect 
pour l’environnement 

sont nos principales 
caractéristiques. 

Notre BuBu peut être 
utilisé soit ouvert pour 
maximiser sa capacité, 

ou fermé en forme 
de demi-lune pour 

souligner son élégance. 
Il peut être porté avec 

l’anse, la chaîne dorée, 
ou en version pochette. 

La polyvalence est 
notre force.

[1] BuBu MINI plié en forme de demi-lune avec 
anse [2] BuBu MINI ouvert intégralement avec 
anse [3] BuBu MIDI plié en forme de demi-lune 
avec anse [4] BuBu MINI plié en forme de demi-
lune avec chaîne [5] BuBu MAXI plié en forme de 
demi-lune en guise de pochette
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BuBu

éthiques. Nous utilisons des matériaux 
de haute qualité produits de manière du-
rable, comme le cuir tanné végétalement, 
réduisant ainsi l’utilisation de produits 
chimiques nocifs. De plus, nous promou-
vons l’artisanat italien comme forme de 
production durable car il réduit l’impact 
environnemental associé à la production 
de masse. Il est également important 
pour nous de transmettre à nos clients 
l’importance d’une mode responsable et 
durable.
I: Merci de partager avec nous l’histoire 
et la vision de Maison Lamoureux.
O: J’espère avoir pu décrire l’amour et les 
efforts que nous mettons dans nos pro-

info@maisonlamoureux.com
maisonlamoureux.com

Instagram: maisonlamoureux
Facebook: Maison Lamoureux

duits. Nous vous invitons à visiter notre 
showroom à Pietrasanta ou à explorer 
notre site internet pour découvrir notre 
collection de sacs et accessoires Maison 
Lamoureux. Merci beaucoup et à très 
bientôt!
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Castelfalfi
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CASTELFALFI

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com

Toscane

Le Castelfalfi est situé dans un para-
dis naturel au cœur de la Toscane, à 

environ 60 minutes de Florence et à 50 
minutes de Pise. Ce bourg médiéval est la 
pièce maîtresse du domaine de 2 700 hec-
tares, qui comprend le spectaculaire golf 
club de 27 trous Castelfalfi, le plus grand 
terrain de golf de la Toscane qui dispose 
de deux parcours différents: le Lake-
Course de 9 trous et le Mountain Course 
de 18 trous, tous les deux nichés dans la 
campagne toscane.
À distance de marche se trouve l'hôtel 5 
étoiles avec 151 chambres et suites . La 
structure se compose d'un moderne bâti-
ment principal avec des chambres de style 
contemporain, du restaurant Olivina et 
de la salle de petit-déjeuner, du nouveau 
hall, du Lounge Bar & Terrasse dans la 
nuance d'ecrù, d’un Spa et d’une salle 
de sport. À quelques pas d'ici se trouve 
l'ancienne usine de tabac du XIXe siècle 
“La Tabaccaia” avec des chambres au de-
sign traditionnel, la combinaison parfaite 
entre passé et présent. Dans les six res-

taurants, entre lesquels nous vous signa-
lons la traditionnelle Trattoria et Pizzeria 
Il Rosmarino, le restaurant gourmet La 
Rocc et le restaurant gastronomique 
La Rocca, le Country Clubhouse bien 
adapté pour les golfeurs - vous pourrez 
déguster les spécialités régionales et les 
produits agricoles biologiques de la pro-
priété, ainsi que les huiles d'olive EVO, 
huit différents types de vin, miel et spiri-
tueux. Un complexe de luxe qui ne laisse 
rien à désirer!



104  |  

Dans ses veines coulait l'amour pour la beauté: la 
culture et les arts majeurs, que depuis sa nais-

sance elle avait respiré dans la Florence du XVIe 
siècle, le siècle d'or de la Renaissance italienne. 
Catherine de Médicis est l'une des figures les 
plus extraordinaires et controversées de cette 
époque: il suffit de connaître son arbre généa-
logique pour comprendre que sa vie n'a rien eu 
d'ordinaire.
Son arrière-grand-père avait été Laurent le Ma-
gnifique, son oncle le pape Clément VII.
Florence est sa patrie, et même si, dès l'âge de 
quatorze ans, elle est donnée en mariage à Henri 
d'Orléans, le futur roi Henri II, pour devenir en-
suite la mère de trois autres souverains de France, 
Catherine restera une Florentine, fidèle à la culture 
et à la manière de s'habiller, de manger et de vivre de sa 

Nous rendons hommage à Catherine de Médicis, la reine qui a diffusé dans le monde 
entier toute la culture et la beauté de la Renaissance de Florence.

UNE ITALIENNE À LA 
CONQUÊTE DE LA FRANCE

– de Carolina Durante –

terre d’origine.
Fille de la culture de la Renaissance, passionnée d’art, 

de lecture, de musique, de mode et de cuisine, elle 
apprend aux Français à se servir d'une fourchette 
et d'une serviette, ainsi que l'étiquette de la table. 
Grâce aux chefs italiens à la cour, les Français 
ont pu connaître la soupe à l'oignon, l'omelette, 
les artichauts, les choux à la crème, le sorbet, 
les macarons, le zuccotto et la galette des rois 
à la frangipane. Mais son héritage va plus loin: 
elle introduit la manière amazonienne de mon-
ter à cheval et de porter des sous-vêtements, des 

chaussures à talons et des parfums.
Dotée d'une ingéniosité sans égaux, Catherine de 

Médicis a introduit l'Italie en France, contribuant à 
raffiner sa cour par l’introduction de nombreuses in-

novations et améliorations dans tous les domaines.
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Catherine de Médicis

Si le golf n'existait pas encore à l'époque de Catherine, 
nous serons tentés d’y voir quelques traces en suivant un 
itinéraire qui conduit à des parcours prestigieux (et peut-
être même associés à la famille de Médicis!), à la culture 
et à la bonne cuisine: une combinaison que l'on retrouve 
presque partout en Italie, et dont Italia My Golf Premium 
est le connaisseur par excellence.
Prenons l'exemple de Poggio de' Medici, niché dans les 
douces collines du Mugello, à 25 kilomètres au nord de 
Florence et à quelques pas de Scarperia, la ville où la fa-
mille Médicis elle-même a ses racines, qui a laissé de nom-
breuses traces dans la région, dont la Villa di Cignano du 
XVIe siècle, un Club House raffiné qui a gardé sa structure 
d'origine intacte, en position dominante par rapport au par-
cours vallonné très vaste de 18 trous, inauguré en 1995.
Une halte s’impose également au Pavoniere Golf & 
Country Club de Prato, à 25 kilomètres au nord-ouest de 
la cathédrale de Florence; un parcours réalisé par le fa-
meux Arnold Palmer à l'intérieur du parc voulu - comme 
par hasard - par Laurent le Magnifique et connu sous le 
nom de Cascine Medicee, avec une villa du XIXe siècle 
finement restaurée sur l'un des domaines de Léopold des 
Médicis, qui aujourd’hui abrite le Club House. Au fil des 
ans, le domaine s'est enrichi de 1 800 nouveaux arbres de 
variétés indigènes qui, avec les fleurs autour des obsta-
cles d'eau et des greens, donnent lieu à une oasis naturelle 
splendide.
Ainsi, selon la devise des Médicis, «Festìna lente», dé-
pêchez-vous lentement (mais pas trop!) et réservez vos 
prochaines vacances de golf en Italie, sur les traces de Ca-
therine et sous le signe de la beauté, de la culture et de la 
bonne cuisine.

À droite: Portrait de Catherine de Médicis, reine de France, 
de Germain Le Mannier, de l'année 1550, Galleria Palatina, 
Galerie des Offices, Florence
En bas: la résidence populaire de Catherine de Médicis "Châ-
teau des Chenonceaux".
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PUNTA ALA GOLF
& WELLNESS
RESORT

GOLF RESORT

Le Punta Ala Golf & Wellness 
Resort**** est une destination 

élégante et intemporelle où les hôtes 
peuvent s’immerger dans la beauté 
naturelle intacte de la côte italienne de 
la Toscane. Des plages de sable doré, 
des forêts de pins d’un vert profond et 
le bleu éclatant de la mer Tyrrhénienne 
constituent le décor de ce complexe 
exclusif et historique. 
Ici, vous êtes à l’écart des foules et 
pouvez enfin vous asseoir et vous 
détendre.
Les 67 chambres et suites élégantes et 
spacieuses sont décorées dans des tons 
clairs et chauds, certaines avec vue sur 
la mer d’autres avec vue sur la campagne 
environnante.
Une grande piscine extérieure, située 
au milieu d’un jardin magnifiquement 
aménagé, offre aux hôtes un agréable 
rafraîchissement pendant les chauds 
mois d’été. Le Punta Ala Golf & Wellness 
Resort**** propose également un service 
de navette gratuit entre le complexe et 
le club de plage privé sur la plage, où 
vous pourrez profiter de couchers de 
soleil enchanteurs tout en savourant de 
délicieuses expériences culinaires.
Le resort propose également une 
multitude d’activités comme le tennis, le 
football, le yoga et un parc de 5 hectares 
que vous pouvez explorer à vélo.  
Bien sûr, les amateurs de golf ne sont pas 
en reste, car le terrain de golf de Punta 

Ala, avec sa vue imprenable sur la mer, 
fait battre le cœur de tous les golfeurs.  
Dans un rayon de 25 km, vous trouverez 
également deux autres terrains de golf 
attrayants, comme le Golf Club Toscana 
et le Golf Club Riva Toscana.
Au restaurant de l’hôtel, l’équipe 
de cuisine rend hommage au riche 
héritage culinaire de la Toscane avec une 
philosophie de cuisine basée sur trois 
concepts: frais, italien et simple.

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com

Toscane
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Punta Ala Golf & Wellness Resort
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Marina di Scarlino Resort
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MARINA
DI SCARLINO 
RESORT

SUITE APARTMENT

Toscane

L’élégant Marina di Scarlino Resort est 
situé dans la région époustouflante de 

la Maremme, riche en parcs, en réserves 
naturelles et en animaux sauvages.
Avec sa situation privilégiée, à deux pas 
de la mer cristalline, le resort offre des 
moments de pure détente. Depuis la 
piscine en bord de mer, on a une vue im-
prenable sur le port. On a presque l’im-
pression qu’il suffit de tendre le bras pour 

toucher l’archipel toscan à l’horizon.
Les 30 chambres et suites spacieuses 
sont aménagées dans un style moderne 
et raffiné et leur ambiance lumineuse et 
accueillante fait que l’on se sent comme 
chez soi.
À quelques mètres de Marina di Scarlino 
se trouve l'élégant Beach Club avec sa 
plage de sable, ses eaux cristallines et ses 
fonds marins rocheux. Les 20 parasols 
seulement garantissent intimité et exclu-
sivité et l'excellent restaurant vous réga-
lera de plats de poisson frais au déjeuner 
et au dîner.
Avec ses différents restaurants, le resort 
offre une variété réjouissante aux gour-
mets et aux amateurs de vin. Une prome-
nade dans la galerie marchande exclusive 
du resort est comme un voyage à travers 
les marques italiennes et internationales.
Parmi les services proposés, vous trouve-
rez également la location de bateaux, des 
excursions de plongée, des tours à vélo et 
bien plus encore. 
Bien entendu, les amateurs de golf ne 
sont pas en reste, puisqu’il ne faut que 20 
minutes en voiture pour rejoindre le Golf 
Club Punta Ala et le Golf Club Toscana.
En bref, ce complexe est un véritable pa-
radis sur terre.

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com
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Event

PRESTATION 

•	 5 Nuits en Suite appartement avec pe-
tit déjeuner 

•	 1 Apéritif de bienvenue de la maison 

•	 3 Dîners dans typiques traditionelles 
restaurants de poissons (hors boissons) 

•	 1 Excursion privée en bateau avec 

Prix par personne: € 1749/CHF 1644*
(Arrivée anticipée déjà le dimanche, 09.06.24, possible sur demande)

Réduction de prix pour les non golfeurs: € 99/CHF 93* | Frais de réservation € 50/CHF 47* par personne

apéritif et dîner à bord (2 plats, dessert 
et café inclus / hors vins) 

•	 2 Green fees au Golf Club Club Punta 
Ala 

•	 1 Green fee au Golf Club Toscana 

•	 1 Transfert en bus pour le centre de 

Lucca 

•	 1 Transfert en bus pour le Golf Club 
Montecatini 

•	 Souvenir de Italia My Golf Premium 

•	 Soins personnels par Camillo pour 
toute la durée du voyage

* Les prix en Euros sont basés sur le taux de change 07-02-2024 (1 Euro = 0.94] CHF). Le prix réel en euros peut différer des valeurs publiées​​en fonction du taux de change quotidien Euro/CHF.
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SUITE APARTMENT

Toscane

MARDI, 11.06.2024 - DIMANCHE, 16.06.2024

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com

Chers amateurs de golf et de mer

Nous sommes très fiers de vous présenter 
l’événement de luxe Golf & Mare dans la 
Maremme. Un grand amour de Camillo 
est la mer: les promenades en bateau 
dans l’eau bleu turquoise, la “pasta al 
dente” accompagné d’un verre de vin de 
Bolgheri au coucher du soleil. 
La Toscane, de la côte des Étrusques à 
l’archipel toscan, offre tout cela - bien 
entendu il s’agit de notre rêve d’été pour 
vous! Avec notre bateau privé, nous at-
teignons les plus belles plages de la Ma-
remme: de Cala Martina à Cala Violina 
et plus loin vers Punta Ala et l’île d’Elbe. 

Vous serez choyés par le “cambusiero” 
Camillo, le capitaine du bateau et le reste 
de l’équipage à bord. 
De retour sur la terre ferme, nous vous 
emmènerons vers les meilleurs restau-
rants de poisson locaux et, à travers les 
collines toscanes, les cyprès et les innom-
brables oliviers, nous vous conduirons 
vers les terrains de golf de Punta Ala et 
de Toscana. 
L’hébergement pour cet événement sera 
le luxueux Marina di Scarlino Resort: 
un projet de Leonardo Ferragamo, ama-
teur de yacht et fils du célèbre créateur 
de mode et fondateur de l’entreprise de 
mode italienne du même nom “Salvatore 
Ferragamo”. 
La vue sur la mer, les collines toscanes, le 
parfum de la nature, une table décorée au 
coucher du soleil sur notre King’s Raw: 
notre rêve d’été est servi pour vous! 

Benvenuti a bordo! 

GOLF & MARE

BY MARINA DI SCARLINO RESORT
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Il Pelagone Hotel & Golf Resort
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GOLF RESORT

IL PELAGONE 
HOTEL 
& GOLF RESORT

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com

Niché entre les oliveraies et les grands 
cyprès, le parcours de golf Tosca-

na, conçu par le designer britannique 
Keith Preston en 1999, est l'un des plus 
charmants d'Italie. Situé au milieu des 
collines verdoyantes de la Maremme tos-
cane, ce circuit impressionne par ses vues 
exceptionnelles. Le complexe est idéal 
pour les couples, les célibataires, les fa-
milles et les amateurs de golf. Les grands 
et accueillants appartements avec balcon 

ou terrasse, le parc d'env. 100 hectares, 
les plats savoureux de la cuisine et l'offre 
sportive créent l'environnement idéal 
pour ceux qui recherchent une pause 
dans le pays du "Dolce far niente".
En 2021, le complexe a été considérable-
ment rénové. Les travaux sur le terrain 
de golf ont été achevés à l'automne 2021. 
Le nouveau système d'irrigation ainsi que 
les nouvelles installations d'exercice et 
d'entraînement sur le practice amènent 
le complexe à un plus haut niveau. Les 
appartements De Luxe sont également en 
cours de rénovation. D'ici le printemps 
2023, 16 appartements devraient être 
disponibles. Nous vous recommandons 
donc de réserver les appartements ”New 
Deluxe".
Le complexe est situé à environ un ki-
lomètre de la plage. La plage privée de 
l'hôtel est considérée comme l'une des 
plus belles de la région et elle est située à 
Follonica, à environ 16 kilomètres de l'hô-
tel. En été, un vaste programme de loisirs 
et de divertissement est également dispo-
nible pour les familles. Pour les golfeurs, 
le complexe offre un autre avantage: 
avec le "Maremma Green-Fee", vous avez 
la possibilité de choisir et de jouer aux 
mêmes conditions sur les parcours: Punta 
Ala, Riva Toscana, Argentario ou Terme di 
Saturnia.

Toscane



114  |  

ARTICOLO

Les Offices
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Les Galeries des Offices, ou simplement «les Offices», sont un 
patrimoine artistique national situé au coeur de la vieille ville 

de Florence: musée d’art vénéré avec la Galerie des Offices pro-
prement dite, le complexe muséal inclut également le Corridor de 
Vasari, les collections du Palais Pitti et les Jardins de Boboli. La 
quantité et la qualité des oeuvres collectées, font donc des Offices 
l’un des musées les plus visités (plus de 4 millions d’entrées en 
2022!), les plus grands et les plus célèbres au monde. Le majes-
tueux palais voulu en 1560 par Cosimo I de Médicis, duc de Flo-
rence et grand-duc de Toscane, fut conçu pour servir de bureaux. 
Le but était de rassembler et de contrôler les magistratures, les 
arts, les activités économiques et, surtout, de se réapproprier d’un 
espace qui, à l’époque, n’était pas bien jugé. Cosimo confia la tâche 
à Giorgio Vasari, un architecte, peintre et historien de l’art, qui réa-
lisa un bâtiment unique, en forme de U et à deux étages. Cinq ans 
après sa construction, il relia le Palazzo Vecchio, siège du pouvoir 
politique sur la Piazza della Signoria, au Palazzo Pitti, résidence 
de la famille Médicis, dans le quartier de l’Oltrarno, grâce à une 
oeuvre architecturale novatrice d’un kilomètre de long, un couloir 

surélevé qui perce la Galerie des Offices, traverse 
le fleuve Arno au-dessus du Ponte Vecchio et se 
jette dans les jardins de Boboli, à côté de la grotte 
de Buontalenti: c’est l’extraordinaire Corridor de 
Vasari, qui récemment a fait l’objet d’une restaura-
tion soignée et qui rouvrira au public en mai 2024. 
Le musée est incontournable et une visite longue 
et attentive s’impose. Des oeuvres inestimables 
trouvent ici leur place, notamment des oeuvres de 
la Renaissance - Léonard, Raphaël, Michel-Ange, 
Caravage, Giotto, Piero della Francesca, Botticelli... 
des noms si remarquables à faire tourner la tête, 
aussi bien aux connaisseurs qu’aux profanes. Car 
l’un des mérites de ce musée extraordinaires est 
d’être passé, durant la dernière décennie, d’un 
monument riche mais très daté à un pôle d’attrac-
tion d’une culture pop, proche des gens, symbole 

Le site international America Art Awards lui a décerné 
le titre de meilleur musée italien au monde, et parmi 
les vingt premiers de la planète. Eike Schmidt, directeur 
révolutionnaire qui depuis 2015 est à la tête du musée, a 
bien contribué à ce mérite.

LES OFFICES,
UN MUSÉE POP

– de Carolina Durante –

Toscane

En bas:
Eike Schmidt, directeur 
de la Galerie des Offices 
depuis 2015

Sur les pages suivantes:
En haut: "Primavera", 
Sandro Botticelli

À gauche:
"Bacco adolescente", 
Garavaggio
et "Venere di Urbino", 
Tiziano Vecillio



116  |  

de modernité et d’inclusion. 
Derrière cette transforma-
tion on perçoit la vision am-
bitieuse et intelligente de 
son directeur, l’Allemand 
Eike Schmidt, qui dirige le 
musée depuis 2015. Sch-
midt, 56 ans, originaire de 
Fribourg et expert en sculp-
ture, a quasiment tout bou-
leversé. L’aménagement du 
musée avant tout: il a triplé 
le nombre de salles d’expo-
sition en mettant en lumière 
beaucoup d’oeuvres cachées 
jusque-là, qui peuvent dé-
sormais être appréciées par 
les visiteurs. Il a voulu et obtenu deux parcours «à deux vitesses»: 
l’un, au deuxième étage, consacré aux chefs-d’oeuvre de la Renais-
sance, les grands de Botticelli à Michel-Ange, Raphaël, Léonard; 
l’autre, au premier étage, avec les oeuvres du XVIe et du XVIIe 
siècles, y compris les Autoportraits, douze nouvelles salles orga-
nisées chronologiquement du XVe au XXIe siècle comprenant des 
peintures, des sculptures, des installations et des graphismes: du 
plus ancien portrait, celui des peintres Gaddo, Agnolo et Taddeo 
Gaddi, à la dernière salle, où l’on peut admirer la sculpture en fonte 

Les Offices

d’Antony Gormley, l’autoportrait de Michelangelo Pistoletto sur un 
miroir et celui en briques de plastique d’Ai Weiwei.
Et après tant de beauté artistique, voilà qu’on découvre la beauté 
scénique d’une perle comme le Circolo Golf dell’Ugolino, qui de-
puis 1934 reçoit les golfeurs sur les collines de la route du Chian-
ti, à 13 km seulement de la Piazza della Signoria. Pins, cyprès et 
fairways vallonnés, c’est un charme qui se confirme depuis 90 
ans. L’autre parcours célèbre de la région est le Pavoniere Golf & 
Country Club griffé Arnold Palmer.
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David di Michelangelo 
Buonarroti, Galleria 
Accademia, Firenze

Toscane
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Deux régions en une, l'Émilie d'un 
côté, la Romagne de l'autre, dans un 

mélange unique de culture, gastronomie, 
stations thermales et sport. L'Émilie rime 
avec tortellini et charcuterie, Bologne et 
ses musiciens, le vin Lambrusco et Giu-
seppe Verdi, Ferrari et Maserati; la Ro-
magne évoque les mosaïques de Ravenne 
et les plages infinies de Rimini et Riccione, 
le vin Sangiovese et les céramiques de 

Mer, collines, stations thermales, moteurs, gastronomie, sport, loisirs: à vous de choisir le thème 
que vous préférez, à alterner avec des parties de golf mémorables et - pourquoi pas - le spectacle 
des grands champions de l’Open d’Italie 2024. 

L'Émilie-Romagne, une 
région aux mille facettes 

Faenza, la célèbre piadina (gourmandise 
de la tradition) et les danses classiques des 
fêtes de village. Un point commun qui ne 
fait aucune différence dans la région est 
le sens inné de l'hospitalité, associé à la 
bonne humeur de ses habitants. Quant au 
golf, le vaste choix ne laisse pas de place 
aux hésitations, au contraire! Ses 14 par-
cours d'au moins 18 trous sera peut être 
l'occasion de découvrir cette terre sous 

toutes ses facettes. Une première étape 
pourrait être le Adriatic Golf Club Cer-
via, sur le littoral entre Rimini et Ravenne, 
avec ses 27 trous: sur le parcours de cham-
pionnat, du 27 au 30 juin 2024, se jouera 
pour la première fois l'Open d'Italie, qui en 
est à sa 81ème édition. Après le jeu, petite 
balade au Porto Canale e Cesenatico, né 
des dessins de Léonard de Vinci, avec ses 
anciens bateaux et le charme d'une époque 
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qui semble s'être arrêtée. Puis, une visite 
aux salines de Cervia, connues dans le 
monde entier pour la production de son 
sel doux, que jadis on appelait «or blanc». 
À moins d'une demi-heure de route, les 
extraordinaires mosaïques byzantines de 
Ravenne sont à inscrire dans son agenda. 
Une halte à Bologne, dite la «Savante» et la 
«Grosse», séduit par son histoire et ses dé-
lices culinaires. Pour le golf, restons dans 
l’esprit de la détente au Molino del Pero 

Golf Club, à 30 km au sud du centre-ville, 
dans les collines des Apennins. Longée par 
la rivière Savena est à 300 mètres d’alti-
tude, la nature est ici douce et accueil-
lante, avec des températures estivales 
agréables. L'atmosphère est amicale et 
détendue, et le Club House est le résultat 
d'une rénovation bien réussie de l'un des 
anciens moulins du XIXème siècle (d'où le 
nom du golf club) disséminés le long de la 
rivière. Modène, célèbre pour ses voitures 

grand luxe et son vinaigre balsamique, 
est également une excellente destination 
pour le golf. Le Modena Golf & Country 
Club offre un parcours dessiné par le 
champion allemand Bernhard Langer en 
1991, un challenge pour les professionnels 
et amusant pour les amateurs. Après le 
golf, une visite au musée Enzo Ferrari est 
incontournable. En Émilie-Romagne, plus 
que jamais, «mangez, jouez, aimez»!

Émilie-Romagne
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PALAZZO
DI VARIGNANA
Niché dans le charme tranquille des 

“Colli Bolognesi”, le Palazzo di Va-
rignana trône au-dessus du village dont 
il tire son nom. Le cœur du complexe 
est le Palazzo Bentivoglio, un château 
de campagne avec quatre tours tradi-
tionnelles datant de 1705. Le bâtiment 
principal historique est entouré d’un 
village moderne en pierre, à l’architec-
ture parfaite et en harmonie avec le pay-
sage environnant. Autour du complexe 
s’étendent 30 hectares de terrain, répartis 
entre de vastes espaces verts, des parcs, 
des sources d’eau et des vues à couper le 

souffle. Ceux-ci jouxtent les terres de la 
ferme qui, sur ses 350 hectares, produit 
0 km de produits qui sont les principaux 
protagonistes des plats servis dans les 
restaurants. 
Il s’agit d’un véritable village qui peut 
être divisé en trois types d’hébergement. 
Le resort se compose de 7 bâtiments dif-
férents, de la catégorie de chambre stan-
dard à la suite, il est possible de réserver 
la chambre souhaitée. À quelques pas 
du complexe de vacances, nichées dans 
le spectacle naturel des collines et des 
gorges, se trouvent 6 villas au total. La 
location des villas convient à des groupes 
d’au moins 8 personnes. La grande nou-
veauté du Palazzo di Varignana est la 
nouvelle maison de campagne Agrivar 
Country House Oliveto sul Lago, un vé-
ritable goût de la vie rurale. Doté de 12 
chambres et d’un parc avec piscine à dé-
bordement, il se distingue par l’élégance 
de son environnement, un mélange har-
monieux de tradition rurale et de décora-
tion raffinée. 
Six restaurants et une élégante cave à 
vin dans la partie Agrivar, ainsi qu’un fa-
buleux espace SPA qui s’étend sur 4000 
m2 et bien d’autres choses encore vous 
attendent ici, dans le fabuleux Palazzo di 
Varignana.

Émilie-Romagne

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com
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RIVIERA
GOLF RESORT

GOLF RESORT

À la frontière entre les régions des 
Marches et de l'Émilie-Romagne, 

vous trouverez le luxueux Riviera Golf 
Resort****. 
La faible distance qui le sépare de Ric-
cione, Cattolica et Pesaro fait de ce resort 
le point de départ idéal pour découvrir 
l’excellence locale de la Riviera Romagna.
La structure dispose de 32 suites élé-
gantes et exclusives, toutes différentes 
les unes des autres, meublées par des de-
signers de renommée internationale, qui 
vous feront voyager à travers le monde et 
différentes époques historiques.
Le bleu de la piscine de 82 mètres de 
long, entièrement en pierre blanche de 
Noto, se fond dans le vert des terrains de 
golf. Cette deuxième plus grande piscine 
privée d’Europe, est l’endroit parfait si 
vous êtes à la recherche d’une détente ex-
clusive, loin du chaos des plages bondées 
de la Riviera Romagna. Dans l’espace 
spa, vous pouvez confier votre bien-être 
psychophysique aux mains habiles du 
personnel expérimenté du spa. 
Si toutefois vous avez une préférence 
pour des vacances actives, le Riviera Golf 
Resort**** met à votre disposition l’un 
des plus beaux terrains de golf d’Émi-
lie-Romagne, un court de tennis et une 
salle de fitness.
Au Pool-Club, avec sa champagne raffi-

née, vous pourrez déguster au coucher du 
soleil un délicieux cocktail qui préparera 
votre estomac à un dîner raffiné au res-
taurant de luxe Riviera Oasis. Ce restau-
rant unique en son genre offre des plaisirs 
gustatifs préparés avec des ingrédients 
raffinés qui suivent le rythme de la nature 
et le changement des saisons.
Quel que soit le type de vacances que 
vous recherchez, vous êtes ici au bon en-
droit.

Émilie-Romagne

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com
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Riviera Golf Resort
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MarePineta Resort
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MAREPINETA
RESORT

Émilie-Romagne

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com

Au MarePineta Resort*****, vous 
respirez une atmosphère exclusive de 

raffinement classique et moderne.
Niché dans la verdure de ses jardins, 
entouré d’une pinède séculaire et à deux 
pas de sa plage privée, le MarePineta 
Resort est né dans les années 1920 
comme une icône de l’hôtellerie à Milano 
Marittima et est devenu le joyau de la 
Riviera Romagnola.
Une architecture sensationnelle, une 
décoration moderne et raffinée, signée 
par des marques prestigieuses.
Les logements du MarePineta Resort***** 
se trouvent dans trois zones différentes 
du resort: dans le bâtiment historique 
de 1927, dans le cube futuriste conçu 
par le studio Lissoni Associati et dans le 
bâtiment en verre du parc, la Villa Regina.
La plage comprend quatre établissements 
balnéaires, l’un des plus grands et des 
mieux entretenus de cette partie de la 
côte adriatique, et la zone de plage est 
équipée de chaises longues, de parasols 

et de cabanas. Mais pour la détente et le 
repos nécessaires, il y a aussi un espace 
spa dédié, un “temple sacré” intime pour 
le bien-être de l’esprit et du corps.
Au MarePineta Resort, c’est un plaisir de 
s’asseoir pour manger, car une véritable 
expérience de voyage ne peut se passer 
de saveurs. Une excellente cuisine, 
excellente grâce à la sélection minutieuse 
de matières premières toujours fraîches 
et locales. La recherche et la passion 
guident les cuisiniers, capables de 
créer des plats simples mais savoureux, 
capables de satisfaire les amateurs de 
saveurs traditionnelles, mais aussi de 
surprendre les amateurs de gastronomie 
et de séduire les palais les plus raffinés.
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On les appelle le coeur vert de l'Italie, 
parce qu'elles sont au centre du pays et 

parce qu'ici la nature est maîtresse. L'Om-
brie, terre de Saint François d'Assise, est 
un lieu riche en histoire et en spiritualité, 
connu pour ses villes médiévales, ses forêts 
denses et sa cuisine locale, notamment 
le vin et les truffes. La ville de Pérouse, 
qui est aussi le chef-lieu de la région, est 
la première étape à inscrire au calendrier. 

Les Marches et l'Ombrie,
le coeur vert de l'Italie
Deux régions moins connues peut-être mais qui savent révéler d'agréables surprises, à tous 
points de vue: gastronomie et vins, culture, paysages. Et même le golf! 

Avec ses 850 000 habitants, elle abrite un 
patrimoine historique et artistique extraor-
dinaire. Le centre de la ville est la Place IV 
Novembre, une magnifique place médié-
vale entourée où se dressent le merveil-
leux Palais dei Priori et la cathédrale San 
Lorenzo. Mais c’est la Fontana Maggiore, 
véritable symbole de la ville, authentique 
chef-d'oeuvre gothique, qui vole la vedette. 
Pour le golf, le choix se fait entre l'histo-

rique Golf Club Perugia réalisé en 1959 à 
6 km du centre-ville, un Par 72 légèrement 
vallonné, dont le Club House est issu d'un 
ancien four à chaux datant de 1921, et le 
Antognolla Golf, l'un des parcours les plus 
spectaculaires d'Italie, un 18 trous dessinés 
par Robert Trent Jones II et reconnu par 
les World Golf Awards comme «Meilleur 
parcours de golf d'Italie». Par ailleurs, la 
transformation imminente du château et du 
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domaine en un complexe hôtelier interna-
tional exclusif ouvre un nouveau chapitre 
de l'histoire d'Antognolla. L’inauguration de 
cet hôtel de luxe est en effet prévue pour 
2026. Si la mer vous a manqué en Om-
brie, vous pourrez vous rattraper avec les 
plages de la région des Marches: de Pesaro 
à San Benedetto del Tronto, 155 kilomètres 
de côte face à la mer Adriatique, entre 
étendues de sable fin et falaises abruptes 

surplombant les eaux turquoises du parc 
naturel du Conero. Le Conero Golf Club, 
qui s'étend sur 70 hectares, est entouré de 
genêts, d'arbousiers, de chênes, de tama-
ris et de cerisiers. Le cadre, inchangé et 
préservé au fil des siècles, est celui qu'offre 
l'extraordinaire beauté de la campagne 
des Marches, sa douceur, ses couleurs, ses 
produits et l'hospitalité de ses habitants. 
La région des Marches ne manque pas non 

plus d'anciens villages et de villes d'art, 
qui invitent le voyageur au calme et à la 
découverte de lieux enchanteurs nichés sur 
d'harmonieuses collines. Urbino, l'un des 
centres les plus importants de la Renais-
sance italienne et patrie du peintre Raphaël; 
Ascoli Piceno, avec ses tours, sa merveil-
leuse place du XIIIème siècle et sa richesse 
artistique et architecturale. Et bien d'autres 
lieux encore, à découvrir lentement.

Marches et l‘Ombrie
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ANTOGNOLLA
RESORT &
RESIDENCES
Le château d’Antognolla a été le théâtre 

de sièges et de batailles au Moyen 
Âge et a été pendant des siècles le siège 
de l’une des familles nobles les plus 
puissantes de Pérouse. Aujourd’hui, un 
nouveau chapitre de la riche histoire 
d’Antognolla s’ouvre, puisque le 
château et le domaine sont en train 
d’être transformés en un complexe Six 
Senses exclusif, l’Antognolla Resort & 
Residences*****L.
L’impressionnant château médiéval a 
retrouvé une nouvelle jeunesse grâce à 
une restauration minutieuse. Avec des 
villas luxueuses, des suites SPA modernes 
dans une structure nouvellement 
construite, la propriété comprend 107 
chambres et de nombreux équipements, 
dont un SPA et un parcours de golf 18 
trous ultramoderne conçu par Robert 
Trent Jones II. 
Une grande importance a été accordée à 
l’architecture historique d’origine lors de 
la conception de l’ensemble du complexe.
Six Senses Antognolla est une station de 
campagne unique qui offre une retraite 
paisible pour se détendre et se ressourcer.
Le concept de réunion est au cœur de 
ce complexe. Antognolla Resort and 
Residences offre à ses hôtes la possibilité 
d’échapper à la pression d’une vie 
trépidante et de passer du temps avec 
leurs amis, leur famille ou simplement 
avec la nature.
Ce cadre unique est complété par 

la cuisine locale, réputée pour ses 
ingrédients de haute qualité et ses 
plats traditionnels authentiques. 
Conformément à la philosophie de Six 
Senses, qui privilégie les ingrédients 
naturels et locaux, les clients peuvent 
déguster les meilleurs produits locaux, 
notamment les herbes, les olives, les 
fruits et les légumes cultivés sur le 
domaine lui-même.

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com

Ombrie
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Antognolla Resort & Residences
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Tenuta di Murlo
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TENUTA
DI MURLO

AGRITURISMO

Ombrie

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com

À 20 minutes à peine de Pérouse se 
trouve la Tenuta di Murlo, l’un des 

domaines les plus anciens et les plus 
spectaculaires d’Italie centrale, qui appar-
tient à la même famille depuis des géné-
rations. Avec ses milliers d’hectares de 
paysages intacts, ses forêts d’une beauté 
incomparable, ses oliveraies, ses douces 
collines, ses rivières et ses lacs, ce ma-
gnifique domaine offre depuis toujours à 
ses hôtes la possibilité de profiter de va-
cances dans l’intimité et l’élégance. 
La Tenuta di Murlo offre plusieurs pos-
sibilités à ses hôtes: 9 villas de luxe 
avec jardin et piscine privés, 1 cottage 
romantique, 1 appartement de charme 
et 3 chambres doubles avec piscine com-
mune. Tous les logements sont élégam-
ment meublés et offrent un maximum de 
confort.
Le restaurant Il Caldaro est situé 
dans une imposante ferme médiévale 
construite sur les ruines d’une ancienne 
tour de guet du 14e siècle. Le restaurant 
maison propose des plats traditionnels 
de l’Ombrie réinterprétés sous une forme 

moderne, mais toujours avec un soin ex-
trême pour préserver et mettre en valeur 
le goût authentique des ingrédients.  
Le parcours de rêve Antognolla, signé 
par Robert Trent Jones Junior, se trouve 
à seulement 5 km. En 2020, Antognolla 
Golf a reçu le titre prestigieux de “meil-
leur parcours de golf d’Italie” lors des 
World Golf Awards. Une autre partie de 
golf peut également être programmée au 
Golf Club Perugia, à 20 km. Le long tra-
jet jusqu’à la région de l’Ombrie en vaut 
vraiment la peine... il est grand temps 
de planifier des vacances de golf dans ce 
coin. Vous serez enthousiasmé!
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En septembre 2023, lors de la 42ème 
édition de la Ryder Cup, Rome a 

connu un moment de gloire extraordi-
naire: les yeux du monde sportif se sont 
tournés vers le grand challenge Europe/
États-Unis qui s'est déroulé au Marco 
Simone Golf Club, pour explorer et célé-
brer ensuite la ville éternelle et toute sa 
région.

Latium: Rome mais 
pas que Rome
La région qui abrite notre capitale recèle des trésors dans sa campagne et le long de son littoral. 
Et pour nos amis golfeurs, à côté du célèbre Marco Simone, où la Ryder Cup s’est déroulée, 
neuf autres parcours splendides feront leur bonheur.

Rome est unique, c’est évident. Mais il 
existe d'autres lieux enchanteurs juste à 
côté de Rome: des villages et des villes 
perchés comme Civita di Bagnoregio ou 
Ronciglione, des abbayes comme Mon-
tecassino, des châteaux comme Palazzo 
Caetani à Sermoneta, des parcs incon-
tournables, dont les jardins de la Villa 
d'Este à Tivoli, mais aussi des plages à 

perte de vue à Ladispoli, Fregene, Tor-
vaianica, plus fragmentées vers le sud, 
entourées d’une végétation luxuriante au 
Circeo, et des lacs romantiques, parfois 
de baignade, comme le lac de Bracciano 
ou le lac de Bolsena.
Même en matière de golf, Rome est capi-
tale, car on y respire la tradition de notre 
Pays. Le Circolo del Golf Roma Acqua-
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santa, au sud de la ville, est le plus ancien 
parcours d’Italie, qui depuis sa naissance 
en 1903 n'a jamais déménagé: c'est le 
témoignage vivant des origines du golf en 
Italie qui enveloppe le visiteur dès qu'il 
franchit la porte d’entrée du Club House.
À 16 kilomètres au sud, en direction du 
lac Albano, se trouve le Country Club 
Castelgandolfo, un parcours de 18 trous 
conçu par Robert Trent Jones au coeur 
d'un ancien cratère volcanique. Depuis le 

Club House, une villa du XVIIème siècle 
voulu par le cardinal Flavio Chigi , on 
domine le parcours dans sa totalité, dont 
les pentes forment un immense escalier 
naturel.
Au nord de la ville, juste après le lac de 
Bracciano, c’est le Golf Nazionale qui 
trouve sa place, l'un des parcours les plus 
beaux et les plus compliqués d'Italie. 
Inauguré en 1991 à l’occasion d’une mé-
morable World Cup, c'est le club de la Fé-

dération italienne de golf, où s'entraînent 
les équipes nationales et où le Centre 
technique fédéral a son siège. Juste à 
proximité, le Terre dei Consoli Golf & 
Resort est un agréable parcours dessiné 
par Robert Trent Jones Jr. doté d’un Club 
House contemporain et de services haut 
de gamme: bientôt, il sera en mesure 
d’offrir un hôtel et un centre de bien-être, 
complétant ainsi une destination qui, 
c’est sûr, deviendra incontournable.

Latium
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Ryder Cup
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La 44ème édition de la Ryder Cup accueillie par le Marco Simone 
Golf & Country Club a eu un succès extraordinaire, aussi bien 

pour l’écrasante victoire de la formation européenne que pour 
les nombres record qu’elle a enregistrés. La Ville Eternelle a été 
un scénario exceptionnel pour cette prestigieuse compétition 
sportive et a ramené l’Italie, Rome en particulier, sous les feux 
de la rampe des destinations golfiques les plus prisées. Assistés 
par Italia My Golf Premium, pas de mauvaises surprises pour 
vous: nos trente ans d’expérience dans le secteur des voyages de 
golf seront à la base d’un programme soigné et d’une assistance 
professionnelle.   
Sélectionnez les 24 meilleurs golfeurs au monde, tous réunis 
cette fois dans un grand esprit d’équipe et prêts à se battre pour 
la première place; ajoutez Rome, qu’il faut voir au moins une fois 
dans la vie, cette destination symbolique et envoûtante qui chaque 
année attire les touristes venant des quatre coins du monde; placez 
tout cela sous un beau ciel de fin d’été… et voilà les ingrédients 
parfaits d’une Ryder Cup inoubliable, qui s’est déroulée sur le 
parcours du Marco Simone Golf & Country Club du 29 Septembre 
au 1er Octobre 2023. 
L’écrasante victoire que l’équipe européenne guidée par Sir Luke 
Donald a remporté sur les américains de Mister Zach Johnson sur 
un score de 16,5 à 11,5 a confirmé les bonnes prédictions du départ. 
Les nombres record du troisième événement sportif le plus 
attendu au monde ont dépassé toutes les attentes: 271.000 
spectateurs issus de 85 pays, avec quelque 45.000 personnes par 

AND THE 
WINNER IS… 

ROME!
– de Carolina Durante –

Roma
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Ryder Cup

jour en moyenne, 620 millions de 
téléspectateurs dans plus de 190 
pays, 100.000 passages métro en 
trois jours vers le Marco Simone, 
les 70.000 chambres d’hôtel de la 
Capitale toutes occupées. Et puis 
les musées, les restaurants, les 
boutiques et les cafés, qui ont fait 
le bonheur de milliers de touristes. 
Celle de 2023 a été définie comme 
«la plus belle des éditions» et aidera 
sans doute à mieux comprendre le lien qui existe entre le Bel 
Paese et le golf. Italia My Golf Premium l’a compris il y a trente 
ans, lorsqu’elle a décidé de diffuser le golf italien en Europe et 
même au-delà de l’Europe. Grâce à cette belle Ryder Cup 2023, le 
tourisme golfique en Italie vivra des heures de gloire. Toutes ses 
qualités étaient déjà là et il fallait juste les montrer. Les parcours 
de grande classe et la présence d’un patrimoine artistique, 
culturel et gastronomique sans égaux, vont faire de l’Italie l’une 
des destinations golfiques les plus convoitées.   
Non seulement le Marco Simone Golf & Country Club mais 
aussi d’autres parcours autour de Rome méritent une halte. Le 
Circolo del Golf Roma Acquasanta, au sud de la ville, est le plus 
ancien parcours d’Italie, qui dès l’entrée du Club House s’ouvre 
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au visiteur dans son charme d’antan. Plus au sud et en direction 
du Lac Albano se situe le Country Club Castelgandolfo, un 18 
trous que Robert Trent Jones à réalisé dans un ancien cratère 
volcanique. Depuis le Club House, cette villa du XVIIe siècle 
voulue par le cardinal Flavio Chigi, la vue se perd sur tout le 
parcours et ses pentes naturelles. Au nord de la ville, c’est au 
tour du glorieux Olgiata Golf Club d’accueillir les golfeurs pour 
leur raconter ses 60 ans de vie, où trois Open d’Italie et d’autres 
grandes compétitions se sont alternés. 
Le choix est donc très vaste. Mais si le charme de Rome ne laisse 
aucune place au doute, l’organisation d’un séjour golfique dans 
cette ville demande une organisation impeccable et une assistance 
spécialisée. Italia My Golf Premium est plus que prête à relever 
le défi. 

Roma

...La Ville Eternelle a été un scénario exceptionnel pour cette prestigieuse 
compétition sportive et a ramené l’Italie, Rome en particulier, sous les feux 

de la rampe des destinations golfiques les plus prisées.....
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Bienvenue au Sud  
Sicile, Sardaigne, Pouilles, Campanie, îles Eoliennes et Egadi

Cap vers le sud, le talon de la botte 
et les belles îles, où la mer, l’ar-

chitecture et la bonne cuisine sont un 
label.
Le soleil, la mer, le vent. Voilà la carte 
postale que n’importe quel touriste 
pourrait envoyer de n'importe quel 
endroit du sud de l'Italie. Cependant, 
les nombreux trésors de l’arrière-pays 
méritent eux aussi d’être connus. Si 
votre temps de vacances est compté 

et la mer vous appelle, dirigez-vous 
vers les Pouilles, «le talon de la botte», 
un véritable paradis de côtes tantôt 
rocheuses et abruptes, tantôt sablon-
neuses, parsemées de villages pitto-
resques et accueillants, où le touriste 
est roi. Lecce, capitale de la péninsule 
du Salento, dite la Florence du Sud, est 
un symbole architectural où les vestiges 
de la domination romaine se mêlent 
à la richesse du baroque du XVIIème 

siècle. Dans toute la région, les excel-
lences gastronomiques font le bonheur 
des gourmands: orecchiette alle cime di 
rapa (pâtes aux fanes de navet), friselle 
(pain trempé dans la sauce tomate), ta-
ralli (biscuits salé à l'huile d'olive vierge 
extra) ... voilà un régal gustatif.
L’Acaya Golf Club est incontournable, 
avec ses 18 trous souvent caressés par 
un vent qui fait du parcours un grand 
défi pour tous les sportifs. Ou encore 
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Bienvenue au Sud

le San Domenico Golf, inscrit dans un 
complexe de luxe et dont le parcours 
est l'un des plus beaux d'Italie: c'est le 
seul parcours qui offre une vue sur la 
mer depuis les 18 trous.
Les options disponibles sur les grandes 
îles sont également de grande qualité. 
La Sardaigne peut se vanter de la plus 
belle mer d'Italie, ainsi que des ves-
tiges archéologiques témoignant d'une 
histoire millénaire comme les Nuraghi, 

et le golf est une certitude: au nord avec 
le Pevero Golf, sur la Côte d’Emeraude, 
destination très prisée avec 18 trous 
dessinés par Robert Trent Jones, mais 
aussi au sud avec Is Molas Resort, 27 
trous immergés dans un paysage évo-
cateur surplombé par la Tour de Nora 
du XVIIème siècle, et à l'ouest, avec Is 
Arenas Private Golf & Foresterie Bou-
tique Resort, véritable trésor que l'ar-
chitecte Robert Von Hagge nous a laissé 

dans une pinède au bord de la plage.
Le tour des merveilles se termine en 
Sicile, où le golf est à cinq étoiles auprès 
du Rocco Forte Verdura Golf & Spa Re-
sort, à Sciacca: deux parcours 18 trous de 
premier ordre et de nombreuses destina-
tions à explorer à courte distance, comme 
les îles Egadi, à une heure de ferry de 
la fascinante Trapani, célèbre pour ses 
coraux, sa gastronomie et ses charmants 
moulins à vent.
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BORGO EGNAZIA
GOLF RESORT

Le luxueux et exclusif hôtel 5 étoiles 
Borgo Egnazia a été élu plus bel hôtel 

du monde. Il se trouve à proximité du 
parc archéologique d’Egnazia, dans la 
campagne de Savelletri. Il se trouve à 10 
minutes de marche de la plage privée et 
offre à ses clients une atmosphère excep-
tionnelle. 
Le Borgo Egnazia***** accueille ses hôtes 
dans 105 chambres et suites situées dans 
différentes maisons typiques, toutes dé-
corées dans des tons chauds et relaxants.
L’espace SPA “Vair” a été récompensé 
par le prix du plus bel espace SPA d’Eu-
rope. Le mot “vair”, “vrai” en dialecte 
des Pouilles, est basé sur la recherche 
du bonheur. Un groupe exceptionnel de 
thérapeutes, d’artistes, de musiciens et 
de danseurs locaux vous guidera à travers 
des expériences poétiques et des parcours 
personnalisés qui suivent les enseigne-
ments de la “science du bonheur”.
Les trois charmantes piscines extérieures 
du Borgo sont autant d’oasis de détente 
rafraîchissantes. Au coucher du soleil, 
lorsque le ciel est clair et qu’il vire lente-
ment au rouge, elles constituent une toile 
de fond atmosphérique pour un apéritif 
entre amis.
L’hôtel dispose également d’une belle pis-

cine intérieure chauffée, située à côté de 
l’espace de remise en forme, où les clients 
peuvent se rafraîchir et se détendre saine-
ment.
Toute vacance qui se respecte ne peut 
se passer d’une bonne cuisine et c’est là 
qu’entrent en jeu les 6 restaurants qu’il 
faut absolument essayer. Tous les palais y 
trouveront leur compte. Les mots clés qui 
les unissent sont la tradition culinaire des 
Pouilles et la grande qualité des produits 
utilisés. Les délices des Pouilles dans le 
plus grand luxe.

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com

Pouilles
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Borgo Egnazia
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Acaya Golf Resort
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ACAYA GOLF 
RESORT

GOLF RESORT

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com

Sur la péninsule du Salento, dans le ta-
lon de la botte, il se trouve L’Acaya Golf 
Resort & Spa, un complexe moderne et 
récemment rénové. Cet élégant hôtel 4 
étoiles dispose d’ une cuisine excellente, 
d’un grand Spa et d’un golf club 5 étoiles 
Supérieur, selon le classement BVGA, 
l’Association Fédérale des Golfs.. Le par-
cours de golf a été conçu par le célèbre 
Studio d’architectes américain Hurdzan 
& Fry. Le parcours Championship de 18 
trous situé sur place est le premier Golf 
Club du Sud de l’Italie à recevoir 5 étoiles 
dans le classement international des par-
cours de golf de la BVGA.
Ce complexe moderne et élégant a été 
créé au début des années 80 dans un style 
architectural typique de la région. Après 
une restauration minutieuse, le bâti-
ment blanchi à la chaux se présente au-
jourd’hui avec des chambres et des suites 
spacieuses. Chaque chambre dispose 
d’une terrasse ou d’un balcon. De juin à 
septembre, les clients de l’hôtel peuvent 
profiter du service de navette pour la 
plage privée qui se trouve à seulement 5 
minutes de distance. Les eaux cristallines 
vous invitent à ne rien faire. Au bar de la 

plage vous pourrez commander de déli-
cieuses collations et des cocktails rafraî-
chissants. Les deux piscines extérieures 
du complexe, toutes les deux très bien 
entretenues, offrent un autre avantage: 
l’une est réservée exclusivement aux 
adultes et la seconde est spécialement ré-
servée aux familles.
Deux excursions à ne pas manquer: Lecce 
– la ville est aussi surnommée “Athènes 
des Pouilles” ou “Florence du Sud” et 
Otrante appelé “ porte d’entrée vers 
l’est”, situé au sud de la mer Adriatique, 
sur le canal d’Otrante entre les Pouilles et 
les Balkans.

Campanie
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ROCCO FORTE’S
VERDURA RESORT

GOLF RESORT

Sicile

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com

Avec ses paysages à couper le souffle 
et ses abondantes orangeraies et 

oliveraies sur la côte sud de la Sicile, Le 
Rocco Forte’s Verdura Resort vous invite 
à détendre vos sens et à laisser votre 
corps s’inonder de l’odeur de la mer. 
Le complexe de Sir Rocco Forte est situé 
entre la Vallée des Temples D’Agrigente 
et la ville de Sciacca. Il offre à ses clients 
168 chambres exclusives et un parcours 
18 trous Champioship conçu par Kyle 
Phillips. 

Sur cet endroit d’une beauté exception-
nelle, vous profiterez d’une vue magni-
fique sur la mer qui vous fera rêver, mais 
même si c’est parfois difficile, restez 
concentré sur votre jeu! 
Ceux qui ne sont pas seulement venus 
jouer au golf peuvent se détendre dans la 
piscine à débordement ou se faire dorlo-
ter au Spa Irene Forte. 
Après votre partie de golf, alors que le 
soleil se couche à l’horizon, vous pourrez 
profiter du coucher de soleil en savourant 
un délicieux cocktail au Granita Bar, puis 
visiter l’un des restaurants raffinés du 
complexe. Vous y dégusterez une cuisine 
du Sud de l’Italie et ses saveurs distinc-
tives. 
Le départ de ce complexe exclusif sera 
difficile pour vous, mais comme on dit en 
Italie, ce n’est pas un adieu définitif mais 
un “Arrivederci”!
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Rocco Forte’s Verdura Resort
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Villa Igiea
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VILLA IGIEA

Sicile

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com

Ce palais emblématique de la ville 
de Palerme, situé en bord de mer, a 

été inauguré en tant qu’hôtel en 1900. 
Aujourd’hui, après une rénovation mi-
nutieuse, la Villa Igiea***** a retrouvé sa 
splendeur d’antan et offre la philosophie 
et les services des hôtels Rocco Forte.

Les chambres et suites spacieuses et 
meublées avec goût, certaines avec vue 
sur la mer, sont baignées de lumière na-
turelle et offrent un mélange exclusif de 
style et de tranquillité.
Design, confort et élégance se conjuguent 
dans une ambiance aux couleurs chaudes 
ou vives, reflétant le style de l’île.
Dans le spa, où le pouvoir rajeunissant 
de la nature et de la science s’unissent en 
parfaite harmonie, vous avez la possibilité 
de revitaliser votre esprit et votre corps.
Une équipe de thérapeutes et de spé-
cialistes expérimentés vous gâte avec 
des soins du visage et du corps et des 
thérapies exclusives et relaxantes vous 
attendent.
Le restaurant de l’hôtel Florio, quant à 
lui, s’occupe du bien-être des papilles. 
Le chef Fulvio Pierangelini, propriétaire 
du restaurant deux étoiles Michelin 
“Gambero Rosso”, s’inspire pour son 
menu exquis de la simplicité des plats, de 
la fraîcheur des ingrédients et des mer-
veilleux arômes de la Sicile.
L’intérieur du restaurant est un hommage 
à l’élégance de la Belle Époque et les fe-
nêtres du sol au plafond offrent une vue 
magnifique sur la mer Tyrrhénienne.
Entre les fruits de mer frais et les pâtes 
fraîches siciliennes traditionnelles, ac-
compagnées de légumes locaux, de fruits, 
de fromages et bien plus encore, vous 
trouverez la vraie cuisine sicilienne, sin-
cère et naturelle.
Bienvenue dans le sud...
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IL PICCIOLO ETNA 
GOLF RESORT

GOLF RESORT

Sicile

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com

“Mungibeddu” est l’un des noms 
que les habitants de la Sicile ont 

affectueusement donné au plus grand vol-
can européen, l’Etna, qui est toujours en 
activité. Cependant, la signification “belle 
montagne” ne rend pas vraiment justice à 
ce spectacle naturel.
Il Picciolo Etna Golf Resort & Spa**** est 
situé sur les pentes de cette beauté, niché 
entre le parc de l’Etna, le parc des Nebro-
di et le parc de la rivière Alcantara. 
Dans une ferme aristocratique rénovée, 
entourée par le vert du terrain de golf 18 
trous, 104 chambres et suites à l’élégance 
classique sont disponibles. Confortables, 
spacieuses, douillettes et raffinées, elles 
reflètent au mieux le style maison de 
campagne du complexe. Le confort mo-
derne assure un séjour sans compromis, 
un refuge raffiné de bien-être en pleine 
nature.
L’espace spa de 940 mètres carrés avec 
sauna finlandais, bain turc, piscine chauf-
fée, douche émotionnelle, brume froide, 
espace de relaxation, coin tisane et espace 
de remise en forme offre une détente bien 
méritée après une journée de golf éprou-
vante.

Qui est déjà rendu en Sicile sait à quel 
point la tradition culinaire sicilienne est 
riche et variée. C’est précisément cette 
tradition qui inspire les deux restaurants 
de l’hôtel. Les ingrédients locaux et sai-
sonniers de la plus haute qualité sont les 
conditions de base du bien-être à table. 
Les plats uniques sont accompagnés 
d’une vaste carte des vins qui met l’accent 
sur les vins locaux raffinés.
Respirez la magie de la Sicile et lais-
sez-vous gâter par leur hospitalité!
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Il Picciolo Etna Golf Resort
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Borgo di Luce I Monasteri
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BORGO DI LUCE
I MONASTERI

GOLF RESORT

Sicile

Centrale de réservation:
Tel. +39 0584 166 16 41 (IT)

Tel. +41 (0) 56 266 40 90 (CH) 
info@italiamygolfpremium.com
www.italiamygolfpremium.com

L’établissement 4 étoiles Borgo di Luce 
I Monasteri était à l’origine un austère 

monastère bénédictin et, plus tard, la 
résidence de familles nobles siciliennes.
Aujourd’hui, le complexe se présente 
comme une villa précieuse à la périphérie 
de Syracuse. Le paysage verdoyant 
de cette région, bordé d’agrumes, de 
palmiers et d’oliviers, est une véritable 
oasis.

Les 102 chambres et suites raffinées 
offrent à vos hôtes confort, calme et 
détente. Elles sont spacieuses, baignées 
de lumière et, selon leur type, elles sont 
aménagées différemment, mais ont toutes 
un charme élégant et délicat. 
Le resort a beau avoir une longue 
histoire, il n’en oublie pas pour autant ses 
racines puisque le restaurant de l’hôtel 
sert des plats créatifs et réinterprétés, 
fidèles aux saveurs classiques de 
la tradition sicilienne et élaborés 
uniquement avec des produits locaux.
Le vaste espace SPA est considéré comme 
un sanctuaire du bien-être. D’une 
superficie de 300 mètres carrés, il allie 
l’esprit antique aux technologies les plus 
modernes. Le SPA propose un bain turc, 
une douche émotionnelle, un sauna, un 
bain à remous, un espace de relaxation et 
une large gamme de traitements.
Le complexe balnéaire Agua Beach, situé 
à seulement 30 minutes, vous accueille 
sur la magnifique plage de San Lorenzo, à 
quelques kilomètres de la charmante ville 
côtière de Marzamemi.
Le parcours de 18 trous, récompensé 
par le classement 5 étoiles de la BVGA, 
s’étend sur un terrain verdoyant et varié. 
Fermez les yeux et laissez-vous enivrer 
par les arômes de citrons, d’oranges 
et de figues de Barbarie qui bordent le 
parcours.
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Sardaigne

IS Arenas est idéal pour un séjour de détente en pleine nature, pour les amateurs de golf 
et de mer. Le terrain de golf est situé au cœur d‘une pinède de plus de 1000 hectares 
proche de la plage, agréablement ombragée et protégée du vent. Ce parcours fait certai-
nement partie des 20 plus beaux parcours d‘Italie sur la côte ouest de la Sardaigne. 

Le terrain est situé dans un paysage légèrement ondulé à seulement 3 km de Pula. 
Les fairways exceptionnellement longs sont un terrain bienvenu pour les longhitters. 

Même les professionnels doivent y déployer toutes leurs compétences les jours de 
vent en hiver. Les 18 trous sont très bien aménagés et offrent beaucoup de variété, le 

parcours de 9 trous est également idéal pour un petit tour.

IS MOLAS GOLF CLUB

IS ARENAS PRIVATE GOLF

27
TROUS
PAR 72
AVEC VUE
SUR LA MER
DE SARDAIGNE

18
TROUS
PAR 72
AVEC VUE 

SUR LA MER
DE SARDAIGNE

LES QUATRE FANTASTIQUES
Les clubs de golf les plus prestigieux de Sardaigne
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Ce club de golf dispose de neuf trous précis pour un parcours enchanteur, ent-
ièrement immergé dans un véritable paradis naturel.

Une occasion unique de se délecter en jouant des couleurs du paysage et du 
parfum du sel, pour devenir, avec la nature de Puntaldìa, les véritables protago-

nistes.

Les quatre fantastiques

Niché entre les baies de Pevero et de Cala di Volpe, le Pevero Golf Club apparaît 
comme un lieu magique de tranquillité. L’eau vert émeraude et les fairways bien ent-
retenus forment un décor sans pareil.  Des magazines de golf renommés classent le 
Pevero Golf Club parmi les 50 meilleurs terrains de golf du monde.

GOLF  PUNTALDÌA

PEVERO GOLF CLUB

9
TROUS
PAR 30
AVEC VUE
SUR LA MER
DE SARDAIGNE

18
TROUS
PAR 72
AVEC VUE

SUR LA MER 
DE SARDAIGNE

Sardaigne, terre de mer et de soleil
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GolfQuant

En tant que marque GolfQuant, nous 
apportons de nombreuses années d’ex-

périence dans le développement et la fa-
brication de chariots de golf en titane. Afin 
de concrétiser nos idées nouvelles et créa-
tives, nous nous sommes lancés en 2013 
le défi de développer, de fabriquer et enfin 

GolfQuant, c’est l’histoire de concepteurs de chariots de golf passionnés, 
dont la vision est de créer quelque chose de vraiment spécial pour donner 

aux golfeurs les plus exigeants plus de plaisir à jouer.

POUR UN QUANTUM 
DE PLAISIR DE JEU 
SUPPLÉMENTAIRE!

de commercialiser notre propre produit.
Udo avait déjà joué un rôle important dans 
la recherche d’idées et l’amélioration de 
plusieurs modèles de chariots électriques 
haut de gamme. C’est ainsi qu’il a lancé sa 
propre ligne de chariots avec GolfQuant. 
Il travaille corps et âme avec son équipe à 

des solutions sophistiquées pour des pro-
duits exigeants et de haute qualité. Il se 
concentre toujours sur le traitement par-
fait des matériaux de haute qualité en pro-
venance d’Allemagne pour être plus que 
digne de la marque “Made in Germany”. 
Notre matériau principal pour la produc-
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GolfQuant

tion de chariots électriques est le titane, 
qui a l’avantage décisif de conférer à nos 
chariots une grande longévité, car ils 
peuvent être réparés et remis à jour en 
permanence. Cela garantit des emplois en 
Allemagne et préserve l’environnement.
Notre mission
Depuis le premier prototype, nous n’avons 
cessé de perfectionner le GolfQuant. Au-
jourd’hui, nous sommes fiers d’avoir réus-
si à développer un chariot qui apporte déjà 
à de nombreux golfeurs “un quantum” de 
plaisir supplémentaire au jeu.

Notre objectif:
Une nouvelle génération de Caddy qui 
répond aux exigences les plus élevées en 
matière de qualité, de confort et de tech-
nique. 

Notre devise:
“UN QUANTUM DIFFÉRENT”. Un Golf-
Quant doit se distinguer clairement - un 
design incomparable, une prise en main 
innovante et intelligente, une conception 
individuelle.

Notre démarche:
Comme pour le perfectionnement du 
swing de golf, nous avons analysé et re-
pensé chaque détail, même le plus petit, 
lors du développement du GolfQuant. 
Dans tout ce processus, chaque compo-
sant, jusqu’à la vis, a été systématique-
ment remis en question, testé et pour ainsi 
dire retourné.

Le résultat:
Un caddy particulier qui impressionne par 
sa forme et sa fonction et qui a été récom-
pensé à plusieurs reprises. En 2014 déjà, 
le nouveau GolfQuant a fait un “Hole in 
One” en remportant le Golf Europe Pro-
duct Award. Le Conseil du Design a dé-
cerné au chariot le German Desgin Award 
2017 et en 2019, le comité de l’Internatio-
nal Designe Award a décerné deux prix. 
Dans la catégorie “Excercise Equipment”, 
le jury international a décerné la plus 

haute distinction, l’or, et dans le domaine 
“Sports / Toys / Games”, le bronze.

Fais la différence
Si toi aussi, tu aimes faire la différence, 
alors rejoins l’histoire de GolfQuant et de-
viens “QUANTUM DIFFÉRENT”!
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Targa Florio
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Pas besoin d'excuses pour planifier un voyage dans la plus grande 
des îles méditerranéennes: la Sicile est un joyau qui séduit les 

visiteurs tout au long de l'année, grâce à son histoire, à sa culture 
millénaire et à ses paysages enchanteurs. 

ÎLE, CONTINENT, 
HISTOIRE, CULTURE... 

ET VOITURES 
ANCIENNES 

– de Carolina Durante –

Sicile

Si les amateurs de voitures anciennes se régalent avec la légendaire Targa Florio, les pas-
sionnés de culture ne manqueront pas de visiter Agrigente, qui en 2025 sera capitale de 

la culture. Pour tous, le bonheur de jouer au golf sur quatre grands parcours et de plonger 
dans la mer cristalline des îles environnantes: Egadi, Eoliennes, Pantelleria, Lampedusa, … 
qu’allez vous choisir?
La Sicile est un continent. Carrefour de différentes civilisations qui dans les siècles l’ont 
dominée, elle a hérité d'elles à la fois un morceau de la mosaïque qui compose son caractère 
si fier et accueillant, et les témoignages extraordinaires d'un patrimoine culturel, artistique 
et gastronomique hors pairs. La Sicile offre en un seul lieu la possibilité de savourer tout 
ce que l’on demande à une destination touristique: la mer merveilleuse, les villes d'art, les 
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Targa Florio

itinéraires littéraires, naturels et gourmands. Et pourquoi pas, la 
passion du golf - les incontournables Verdura avec ses deux par-
cours de 18 trous à Sciacca, le Picciolo sur les pentes du volcan 
Etna et I Monasteri à Syracuse - et l’amour pour les voitures an-
ciennes, qu’ici est incarné par la Targa Florio, véritable must pour 
les connaisseurs.
La Targa Florio est une compétition qui jette ses racines dans 
l’histoire de la Sicile. La «Cursa», comme le disait son créateur 
Vincenzo Florio, entrepreneur et mécène sportif, à qui on doit 
la première édition en 1906 «pour défier le temps». Née comme 
course d’endurance et devenue rallye par la suite, répartie en caté-
gories selon les années de production et la typologie de véhicule, 
la Targa Florio est avec les Mille Miglia à la tête des courses rou-
tières italiennes les plus appréciées, et avec la Carrera Panameri-
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Sicile

ca, parmi les plus grandes courses routières du monde.
La course se déroule pour la plupart sur les routes étroites et 
sinueuses qui percent la chaîne des Madonie avec leur parc, pa-
trimoine naturel, historique et artistique caractérisé par des mon-
tagnes escarpées surplombant la mer, terre de victoire des héros 
nationaux et internationaux comme Tazio Nuvolari, Stirling Moss 
et Graham Hill, entre autres.
Que ce soit pour assister ou participer au rallye, qui chaque année 
se déroule en mai, ou à la «Classica» du mois d’octobre, l'occasion 
sera tentante de visiter l’ouest de l'île, de Cefalù à Palerme, de 
Trapani à Marsala, et, pourquoi pas, de continuer vers l'archipel 
des îles Egadi - Favignana, Marettimo et Levanzo - de véritables 
joyaux sur de splendides eaux cristallines, animés par les couleurs 
d'une flore et d'une faune riches et bigarrées: un paradis.
En descendant sur la côte, après une partie de golf sur les terrains 
du Verdura Resort à Sciacca, une halte s’impose sur les 1 300 hec-
tares de l'imposante Vallée des Temples d'Agrigente, site archéo-
logique inscrit au patrimoine mondial de l'Unesco, où l’on admire 
les vestiges des temples doriques érigés il y a 2 500 ans par les 
Grecs de l'Antiquité en l'honneur des dieux. Nous suggérons de 

s’y rendre juste avant le coucher du soleil, lorsque la lumière joue 
avec la pierre en créant des magies.
2025 sera donc une année spéciale pour la ville d'Agrigente, qui a 
bien mérité le titre de Capitale de la Culture grâce au projet axé 
sur l'échange culturel entre les peuples et les différents groupes 
ethniques de la Méditerranée. Agrigente va donc accueillir de 
nombreux événements culturels, des expositions artistiques, des 
spectacles et de bien d'autres moments clou tous étroitement 
liés au patrimoine culturel et artistique de la ville. Soyez au ren-
dez-vous, réservez tôt: Italia My Golf Premium se fera un plaisir 
de vous recommander le meilleur.

...Une course, 
la Targa Florio, 
profondément 
enracinée dans 
l'histoire de la 
Sicile. La "Cursa", 
comme l'a 
surnommée son 
créateur Vincenzo 
Florio.
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Toscane

À quelques pas de nos bureaux, les amoureux du moteur à explosion 
peuvent visiter le musée dédié au Père Eugenio Barsanti, inventeur du 
premier prototype de moteur à explosion né à Pietrasanta.

PIETRASANTA AUSSI 
UNE TERRE DE MOTEURS

Pour arriver à une invention extraor-
dinaire, il faut expérimenter pendant 

longtemps: c'est le chemin qu'a suivi le 
père Eugenio Barsanti (Pietrasanta 1821 - 
Seraing 1864), scolopien né à Pietrasanta, 
inventeur, avec Felice Matteucci (Lucques 
1808 - Capannori 1887), du moteur à com-
bustion interne. 
Le père Eugenio Barsanti fut le premier 
à avoir l'idée de transformer l'énergie 
thermique en énergie mécanique et, par 
conséquent, en mouvement, ce qui permit 
de construire un moteur plus efficace que 
la machine à vapeur. Le musée qui lui est 
dédié, installé dans le Palazzo Panichi de 
Pietrasanta, propose un voyage à travers 
l'histoire de cette conception en exposant 
des souvenirs, des documents et des proto-
types de moteurs.
Les premières idées d'une machine qui, en 
utilisant l'explosion d'un mélange gazeux 
provoquée par une étincelle électrique, 
pourrait produire une propulsion continue, 

sont apparues au père Eugenio Barsanti à 
Volterra en 1843, alors qu'il effectuait des 
expériences sur le pistolet de Volta avec ses 
étudiants au Collegio di S. Michele.
Il enseigne ensuite la physique et l'hy-
draulique à l'Observatoire Ximenian de 
Florence. C'est là qu'il a l'occasion de dé-
velopper son idée et surtout de rencontrer 
l'ingénieur Felice Matteucci en 1851, avec 
qui il collabore sur le moteur à combus-

tion interne.
Ils déposent l'invention le 5 juin 1853 à 
l'Accademia dei Georgofili de Florence et 
la font breveter dans les années suivantes 
en Angleterre, en France, en Belgique, en 
Prusse et au Piémont.
Entre 1853 et 1861, ils ont produit plu-
sieurs prototypes de moteurs complets et 
fonctionnels. En 1859, ils créent la "Società 
anonima del nuovo motore Barsanti e Mat-
teucci" avec l'intention de commercialiser 
l'invention à grande échelle et, en 1863, ils 
décident de confier la production indus-
trielle d'un autre moteur à la société John 
Cockerill de Seraing en Belgique, mais 
Barsanti, qui était parti pour superviser la 
production, décède malheureusement deux 
mois plus tard. Matteucci n'est pas en me-
sure d'assurer seul la gestion commerciale 
et la protection par brevet de cette création 
géniale qui a ouvert la voie à une évolution 
irrésistible et a conquis tous les aspects de 
la vie quotidienne.

– de Chiara Celli –



MAISON LAMOUREUX
Via Oberdan 33, Pietrasanta - Italy
www.maisonlamoureux.com
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